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HENRYK MOSCICKI:

Zagadka losow
Lukasinskiego.’

Lat z goérg czterdziesci zyl od Swiata
catego odciety! Wilgotne mury wigziennych
kazamat pogrzebaly tego czlowieka, by ni-
gdy, az do $mierci, ujrze¢ nie mégt rodzin-
nych swych pél, ni ojczystej stysze¢ mowy.
,Pamigci ziomkéw coraz niewidomszy”,
w péGtwiekowej samotnej trwat mece. Co
przezyl, co przecierpial? Jakie uczucia nur-
towaly w tem biednem sercu, jakie mysli
szarpaly mozg tego nieszczgsliwego skazan-
ca? 1 za co cierpial, jakiez byly jego winy?
Czemuz z tym czlowiekiem obeszli si¢ z ta-
ka surowo$ciag, czemuz o nim jednym pa-
mietano w listopadowe dni 1830 r, pod-
czas tak straszliwej zawieruchy, aby zabrac
go z Warszawy; czemuz go lat tyle trzyma-
no w wiezieniu, i to w najokropniejszych
warunkach, nie tylko za zycia Aleksandra I,
ale przez cate panowanje Mikofaja I i je-
szcze po tegoz $mierci za Aleksandra lI, po
sttumieniu juz i rewolucyi listopadowej, i po-
wstania styczniowego, az prawie do naszych
czas6w? Czemuz, kiedy inni, ze stanowiska
rzadowego nieréwnie winniejsi ludzie, jak
np. Dekabrys$ci, odzyskali wolno$¢, a Luka-
sinski po nich wszystkich jeszcze byl trzy-
many az do zgonu?

Prof. Askenazy w swem znakomitem
dziele nie dotyka napozér tej nadzwyczaj
ciekawej kwestyi, w rzeczywistosci jednak
nie przestaje sie nig zajmowaé od poczatku
do kofica i daje jej rozwigzanie.

Rzecz w tem, ze, jak wykazuje prof.
Askenazy, punkt wyj$cia zwiazkéw tajnych,
rosyjskich i polskich, spoczywal pierwotnie
w reku Aleksandra I. ,Aleksander I-szy—
wyraza si¢ autor, przechodzac kolejno sto-
sunek cesarza do tajnych zwigzkéw w Rosyi,
Polsce, a nawet zagranicg, w Niemczech,
Francyi, Witoszech— byl najwigkszym konspi-
ratorem czaséw swoich”. Zwiazki tajne za-
granica mialy mu dopomddz w polityce eu-
ropejskiej, takiez stowarzyszenia rosyjskie—
w jego pierwotnych pomystach liberalnych,
dotyczacych nadania konstytucyi i uwlasz-
czenia wloécian, za§ zwiazki polskie—w jego
poczatkowych zamiarach podjgcia na nowo
sprawy polskiej, uzupetnienia okrojonych
uchwat Kongresu wiedeniskiego, t. j. wciele-
nia Litwy do Krélestwa, a nawet ewentual-
nego odebrania Poznanskiego i przyfaczenia
Galicyi. Pierwotna tajna akcya Lukasinskie-
go, pod nazwa Wolnomularstwa Narodowe-
go, biegta réwnolegle do takich intencyi ce-
sarza, korzystata z podniety niektérych figur
rzadowych, np. gen. Roznieckiego, byta wia-
domg W. Ksieciu Konstantemu i samemu
Aleksandrowi I-mu. Biust cesarza rosyjskie-
go w lozach Wolnomularstwa Narodowego,
otwieranych w Poznanskiem, byl dobitnym

*) Szymon Askenazy. ,Lukasinski“. Tom IL
Warszawa, 1908. Nakfad ksiggarni p. f. E. Wende
i S-ka. Lwoéw, H. Altenberg. Patrz  Tygodnik
Illustrowany Nr 43 z r. 1908.

wyrazem tych intencyi, kierujacych sig
przedewszystkiem przeciwko osciennym mo-
carstwom. Tym sposobem Waleryan Luka-
sinski, jako twérca Wolnomularstwa Naro-
dowego i pozniejszy faktyczny kierownik To-
warzystwa Patryotycznego, stawal si¢ posia-
daczem tajemnicy politycznej, majacej nie-
zmiernie doniosta izarazem nadzwyczaj dra-
zliwa strone ze ‘wzgledu na polityke zagra-
niczna rosyjska w stosunku do dwdch in-
nych panstw rozbiorowych: Prus i Austryi.

Kiedy, w nastepstwie, intencye cesarza
Aleksandra I-go ulegly radykalnej zmianie,
kiedy, rzuciwszy si¢ w ramiona reakcyi, wy-
part sie on swoich pierwotnych liberalnych
dazen wogdle, a dazen odnowicielskich pol-
skich w szczegolnosci, zupelie pogrzebanie
tamtego sekretu, zachowanie najscislejsze]
w tych sprawach tajemnicy stawato sig
oczywiscie kwestya polityczna najpierwszej
wagi. Do$¢ byloby wyobrazi¢ sobie Luka-

Dom przy ulicy Przyrynek Nr 4, w ktérym mieszkal Lukasifiski.

sifiskiego, gdyby kiedykolwiek, odzyskawszy
wolno$é, cho¢by po kilkudziesigciu latach,
czy to za Mikolaja I-go, czy nawet jeszcze
za Aleksandra ll-go, mégl odstoni¢, jakiemi
drogami konspiracyjnemi chodzita my$l Ale-
ksandra I-go, skierowana w sprawie pol-
skiej przeciwko Prusom i Austryi. Tym spo-
sobem, podczas gdy sprawa takich np. De-
kabrystow byla sprawag czysto wewnetrzng
rosyjska, sprawa Lukasifskiego dotykala je-
dnej z najdrazliwszych stron polityki zagra-
nicznej rosyjskiej. I dlatego ustajego musia-
ty zosta¢ zakpeblowane az do zgonu.

Cala ta niezmiernie wazna i wysoce in-
teresujaca strona sprawy kLukasifiskiego data
sie odbudowaé jedynie sposobem nader
skomplikowanych, wielce pracowitych stu-
dy6w i poszukiwan, oraz misternych zesta-
wient i wnioskowania. - W rzeczach tej na-
tury najgtéwniejsze, najpoufniejsze czynnosci
odbywaly si¢ w drodze ustnej, nie zosta-
wiajgc zadnego pisemnego $ladu, albo tez
zaledwo utamkowo (tak np. rzecz si¢ ma
z uczestnictwem gen. Roznieckiego). Dlate-
go tez profesor Askenazy, w my$l $cistych
wymagan metodyki historycznej, powstrzy-

mal si¢ od pozytywnego sformulowania po-
wyzszych konkluzyi, ale cala swoja, po mi-
strzowsku skonstruowana wyktadnia, zmie-
rzajacg do tych wnioskdw, pozwolil czytel-
nikowi u$§wiadomi¢ je sobie i znaleZ¢ w nich
jedyne rozwiazanie zagadki loséw Lukasif-
skiego.

* *
*

W ksiazce Askenazego ujrzycie nie tyl-
ko Lukasinskiego dramat zyciowy. Imig
szlisselburskiego skazarnica to symbol dzie-
jéw catych pokolen, targajacych si¢ ze swem
przeznaczeniem w nieréwnej walce z histo-
rycznem fatum. :

Niezrownana plastyka opowie$ci, doty-
kajacej niejednokrotnie spraw najkapitalniej-

_szej wagi, po dzi§ dzien nie pozbawionych

glebszego znaczenia politycznego, wreszcie
bogactwo szczegolow, zlewajacych sie w je-
den syntetyczny obraz, szarpigcy kazdym
fibrem duszy czytelnika—taka jest ksiazka
o Waleryanie Lukasinskim.
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SZYMON ASKENAZY:

JKukasinski”.”

DEGRADACYA.

Rownoczesnie z wypuszczeniem trzech
nieszcze$liwych uwolnionych, nastgpita egze-
kucya publiczna trzech nieszczeSliwych ska-
zancow: Lukasinskiego, Dobrogoyskiego, Do-
brzyckiego. Konfirmacya monarsza byla im
odczytang poprzedniego dnia w wigzieniu kar-
melickiem, przez majora placu Aksamitowskie-
go, lecz czekajace ich pohanbienie publiczne
zachowano przed nimi w tajemnicy az do
ostatniej chwili, dla uniknigcia aktu rozpaczy,
zamachu samobojczego. Nazajutrz zrana (2-go
pazdziernika 1824 roku) ubrano ich w mundu-
ry oficerskie, ozdobione posiadanemi oznaka-
mi honorowemi, gdyz i Dobrogoyski i Do-
brzycki, cho¢ dymisyonowani, byli zachowali
prawo noszenia munduru, i w odkrytym furgo-
nie wojskowym, pod silng eskorta zandarmow
konnych zawieziono do obozu za rogatkami
powazkowskiemi. Tutaj staly w wielkim czwo-
roboku odkomenderowane do tego ponurego
obrzedu, stosownie do wyraznego rozkazu
W. Ksiecia, z calego garnizonu warszawskiego
oddzialy wojsk polskich i rosyjskich: pelne
putki czwarty, siodmy, piaty i pierwszy pie-
choty liniowej, batalion saperow, putk czwarty
utanéw, detaszmenty gwardyi, piechoty i jaz-
dy. Dokota cisnely si¢ czarne, milczgce tlumy
zgromadzonego ludu. Wigzniow wprowadzono
w sam $rodek czworoboku, ustawiono szere-
giem w odstepach, przy kazdym stanglo po
dwoch zandarméw z dobytym pataszem. Woj-
ska sprezentowaty bron; audytor podniesionym
glosem odczytat wyrok, konfirmowany przez
Najjasniejszego Pana. Uderzono w bebny.
Cztowiek wysoki, barczysty, czarno ubrany,
kat stoteczny gtowny, przystapit do skazan-
cow, poczynajac od Lukasinskiego, zerwal im
szlify i oznaki, ztamat szpad¢ nad gtowa; po-
mocnicy kata zdarli im mundury, ubrali ich
w szare kitle wigzienne i zgolili glowy; posa-
dzono ich na ziemi i zaraz kowale okuli ich
na butach, w przygotowane kajdany, wagi 22

*) Powyzsze urywki zaczerpngliSmy ze swie-
20 wydanego 2-go tomu dziefa prof. Sz. Askenazego
p. t. ,Lukasifiski”.



funtéw, poczem dano im w rece taczki i przy
ciagtem ogluszajacem biciu w begbny kazano
przej§¢ przed frontem wojsk. Nikt nie odzy-
watl sie stowem, ttum 2z zapartym patrzyt sig
oddechem, wojsko stato nieporuszone, lecz po
twarzy wielu oficerow i szeregowcow, a jak
wyraznie stwierdza Dobrzycki, rowniez i Ro-
syan, Sciekaty izy. Lukasinski szed! pierwszy,
nogi plataty mu si¢ w kajdanach, wpijajacych sie
w dtugie, twarde, aleksandryjskie botforty, byt
bardzo blady, ale pchat mocno taczki przed
siebie, z gtowa podniesiong, wzrokiem wiepio-
nym w lini¢ frontowa wojska, mijatja, patrzac
si¢ prosto w oczy dowodcom i zotnierzom.
Natychmiast po tym okropnym obrzedzie por-
wano go, tak jak stat, wsadzono z dwoma to-
warzyszami na furgony i pod ostong zandar-
mow wywieziono do Zamo$cia, gdzie mieli
kar¢ odsiedzie¢. Tu przekuto go nazajutrz po
przybyciu w nowe kajdany na nagiem ciele;
byta to ulga, bo od faficuchow na butach po-
robily si¢ rany w zywem migsie. Dotychczas,
cho¢ w wigzieniu $ledczem, byl oficerem, oby-
watelem, cztowiekiem; odtad by¢ nim przestal.
Rozpoczynat kazn.

SZLISSELBURG.

..Po przybyciu Lukasinskiego do Szlissel-
burga w styczniu 1831 r. przedsigwzigto nadzwy-
ngjne srodki ostroznosci i zastosowano do niego
najsurowsza, nawet tutaj wzgledem nikogo inne-
go nie praktykowana juz wtedy forme zamknigcia.
Umieszczono go mianowicie w podziemiu t. zw.
,.,Sekretnego Zamku”. Tak nazywata si¢ staro-
Zytna masywna .wieza, datujaca si¢ jeszcze
z _czaséw szwedzkich, potozona w posrodku
twierdzy szlisselburskiej, dzi§ zwana baszta
§wietliczq i poczesci zabudowana, a juz pod-
Owczas nigdy prawie nie uzywana, opustoszata
zwykle i szczelnie zamknigta. Sekretny Zamek,
otwierany niechgtnie, gdyz zbyt ponure po nim
tutaty si¢ widma, obejmowat trzy kondygnacye
kazamatowe. W kamiennej kazamacie gornej
trzymang byta ongi carowa Eudoksya; w dol-
nej meczyt si¢ i zginat car Iwan; a, jeszcze
nizej miescita si¢ kazamata podziemna, dos$¢
obszerna, a bardzo nizka, przytloczona grani-
towem sklepieniem, na ubitej gotej ziemi,
mroczna, chtodna, cmentarnie zaciszna: tataj
zamkniety, pogrzebany zostat Lukasinski. Trzy-
majgc sie naj$cislej cesarskiego nakazu, odcigto
go zupelnie od $wiata i ludzi. Pilnujgcym go
zolnierzom wzbroniono najsurowiej wszelkiej
Z nim rozmowy, w milczeniu podawano mu

SZLISSELBURG.

strawe, a w wypadkach koniecznej potrzeby
wejscia do jego lochu nie inaczej jak w kilku
razem wpuszczano tam straznikow. Spowied-
nika, o ktérego wielokrotnie prosit, odmoéwio-
no. W Szlisselburgu siedzat réwnoczesnie,
az do 1834 r., jedyny jeszcze wigzief katolik,
dekabrysta Jozef Poggio, ktorego, na jego
prosbe, za specyalnem zezwoleniem cesar-
skiem, odwiedzat kilkakrotnie kapelan katolicki
kosciota §w. Katarzyny w Petersburgu, ksigdz
Szymanowski, nie dopuszczony jednak ani razu
do Lukasinskiego. Tak zyl, albo raczej tylko
nie umierat, przez dtugi szereg lat Lukasinski.
Odtad w ciagu catej ¢wierci wieku brak wszel-
kiego $ladu jego istnienia. Tajemnica zacho-
wywang byla tak $ciSle, ze obecnosc¢ tego za-
gadkowego wieznia w - Szlisselburgu stata si¢
z biegiem czasu niepojeta nawet dla 0s6b,
z samego swego fachu najlepiej informowanych
w podobnych materyach. Tak wigc w maju
1850 r. zarzadzajacy Trzecim Wydziatem Wlas-
nej J. C. M. Kancelaryi, imieniem szefa zan-

CESARZ ALEKSANDER I.

darmow, zwrocit si¢ do ministra wojny z za-
pytaniem, jaka wlasciwie jest wina onego starca
Polaka, trzymanego w twierdzy szlisselbur-
skiej, i na jakiej podstawie jest on wigziony.
Minister wojny, ktérym byt wtedy ten sam,
urosly tymczasem W Zzaszczyty, podniesiony
do godnosci ksigzecej, Aleksander Czernyszew,
stary, tem bardziej zawziety, ze z Polka Zonaty,
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nieprzyjaciel Polski, w obszernej swej odpo-
wiedzi do szefa zandarmoéw, ks. Aleksego Orfo-
wa, wyjasni¢ mogt ostatecznie tyle tylko, iz
Yukasinski wieziony jest na mocy wilasnego
rozkazu J. C. M. Mikotaja I. Pierwsza naoczna
o Lukasinskim wiadomo$¢ przyszta dopiero od
rewolucyonisty rosyiskiego, Michata Bakunina.
Bakunin, za uczestnictwo w rewolucyi dre-
zdenskiej 1849 r. wieziony w Otomuncu, wydany
potem przez Austrye w rece Mikotaja I, byt
trzymany od 1854 do 1837 r. w Szlisselburgu.
W pierwszym roku swego zamknigcia ujrzat on
tutaj Lukasinskiego, kiedy ten, wyjatkowym spo-
sobem, z powodu choroby, wyprowadzony byt
ze swego lochu na przechadzke. ,W czasie,
gdy nas wypuszczono na powietrze —opowia-
dal po6zniej, wydostawszy si¢ na wolnos¢, Ba-
kunin — dnia jednego uderzyla mnie postac,
pierwszy raz widziana, posta¢ starca z dluga
broda, jakkolwiek zgigta, wojskowej postawy.
Strzegt go osobno oficer dyzurny, tak aby nikt
nie zblizat sie¢ do niego. Starzec ten chodzil
powolnym, stabym, jakby miarowym krokiem,
nie ogladajac si¢ na nikogo. Pomigdzy ofice-
rami dyzurnymi byt jeden cztowiek godny, spot-
czujacy; od niego dowiedzialem si¢ w zaufaniu,
iz 6w wieziefi byl to major kLukasinski. Cata
moja usilno$¢ odtad byla, aby médz go jeszcze
zobaczy¢, przemOowi¢ do niego; ukatwit mi to
zacny oficer. Po kilku tygodniach, w czasie
dyzuru oficera tego, pod jego ostona zn6w wy-
prowadzono Lukasifiskiego; sposobem umowio-
nym zawczasu, nie postrzezony od wspotwie-
zniow doszedtem go zblizka i poéiglosem za-
wolatem: ,Lukasinski”. Drgnal na catem ciele,
obr6cit na mnie wpolzaciemnione oczy. ,Kto?”
zapytat. ,Wiezien od tego roku”, odrzektem.
JKtory rok?”, zapytat. Odpowiedziatem. ,Kto
w Polsce?” ,Mikotaj”. ,Konstanty?” ,Nie zyje”.
,Co w Polsce?” ,Wkrotce bedzie dobrze”, od-
powiedziatem. Odwrécit si¢ nagle, stanat, wi-
dziatem przy$pieszony oddech jego, obejrzat
sie, po chwili szedt znow swym zwyklym, sta-
bym, miarowym krokiem, powoli, ze spuszczo-
ng gtowa. Kiedy znowu nadszed! czas dyzuru
oficera tego, pierwsze moje pytanie byto o Lu-
kasinskiego. Powiadat, ze byl przez kilka dni
niespokojny, majaczyl; przypisywali to powie-
trzu. Powrocit nastepnie do swego potsennego
stanu. Pytatem si¢ oficera, czy on nie moze
przemowi¢ kiedy do nieszczesliwego, 'pomédz
mu w czem? Odpart, ze do jego celi wchodzi
sie tylko we trzech, nie wolno inaczej, wigc nic
uczyni¢ nie mozna nigdy. Wigcej Lukasinskiego
nie widziatem”. @B



MACIERZYNSTWO.

Ziemi¢ mrok osnuwa, ga$nie ztoto zo6rz, nad ko-
tyskg czuwa cichy aniol-str6z; rozkochane oczy patrza
rzewnie tak; dzien si¢ zwolna mroczy, w gwiazdach
niebios szlak...

Dziecko gtowke senna chyli juz do snu, matka
twarz promienng w uSmiech stroi mu; w stodkim tym
usmiechu czar mifosci I$ni... stycha¢ szmer oddechu...
$pi dziecina, $pi...

Srebrny blask ksigzyca do pokoju wpadl, matka
wznosi lica w gwiezdny, gérny Swiat, korng sle mo-
dlitwe do nieznanych stron: niech zyciowa bitwe da
mu przetrwac¢ On.

,Boze mitosierny, stuchaj pros$by mej: niechaj
bedzie wierny S$Swietej ziemi swej, niech go zto$é nie

zmoze, szarpigca ten kraj... daj mu site, Boze! wielkie «

serce daj!”

Coraz ciszej, ciszej szept modlitwy tchnie, Bog
ja w niebie styszy, On zna przyszte dnie; wie, co
dziecko czeka nieodparcie juz: krwawa i daleka droga
chmurnych burz.

Lecz matczyne modtly, jak blask stofica smug,
beda dziecko wiodly wsrod krzyzowych drog, na sza-
lonej fali, w blocie ludzkich kniej, dusze mu ocali moc
mito$ci jej.

Bo niema kochania nad uczucie to, co od lat za-
rania szafuje swa krwia, serce w strzepy targa, gnac pod
trudem kark, ach, i zadna skarga nie wyplynie z warg.

A dziecina ro$nie, jak na storicu kwiat, juz roz-
kwitta w wioSnie, juz si¢ zrywa w Swiat; zapatem
skrzydlata, leci, mlody ptak, do ludzi, do $wiata, na
ciernisty szlak.

Leci prosto w sidta, matki radom wbrew, opali
tam skrzydla, jadem struje krew, sity w lot roztrwoni,
siejgc perty w pyl.. Matka w swej ustroni prosi:
,byle zyl!”

Zyje! — i powraca, btedny, chory ptak, bol, co
zycie skraca, wyrylt w licach znak, lecz matczyna re-
ka Sciera gorzkie tzy.. i pierzchnela meka.. i wro-
city sny...

Mitosci matczyna! Swigé sie, trzykro¢ $wiec, te-
cze nam rozpina twoja ztota przedz; niepozyta wiecz-
nie, cho¢ w dyamentach tez, dziecku 1$nisz stonecznie
az po zycia kres.

Bo, cho¢ juz w zaSwiaty pojdzie matki duch,
stamtgd on, skrzydlaty, wciaz wyteza stuch, na dziecka
wezwanie w chwile trosk i burz, zawsze przy niem
stanie wierny aniot stroz... ao

EDwaRp srovek Q) SMIERGE TWOIE L MOIES

l.
Choralnym jakims$ gpiewem
napefnit sie¢ mdj stuch...
Dzig umart jeszcze jeden
przyjaciel mdj i druh.
W umarfe oczy patrze
bez zalu i bez tez
dzié ty, a jutro moze
i ja swdj znajde kres.

Juz stysze jakies Spiewy —
bér szumi! — nie! nie bér!
Choralnym épiewom w dali
skrzypeczki graja wtér.
Spicwaniem tak i graniem
odchodzi zycie w dal...

Ani mi ciebie, sfonce,
ani was, kwiaty, zall

11.
Coraz mi ciszej graja
skrzypeczki w noc i w dzien

JEDYNA POCIECHA (Z V Salonu dorocznego)

czuje, ze wrastam w ziemig,

niby spréchniaty pien.

Smierci, co przy mnie stoi,

bez strachu patrze w twarz...

Czemuz ty, grajku mity,
coraz zafosniej grasz?

Nie mysl, ze mi zal sforica,

i nie mysl, ze mi zal
smutnego mego Zzycia,
odchodzgcego w dal!
111.
Mdwig —a niewidzialna
skrzypeczka tka i tka...

O mnie on i o fobie
coraz zafosniej gra.

1V.

Codzienn stad ktos odchodzi,

wigc wcigz mi kogos brak...

I'YGODNIK I LUSIROWANY
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M. PECZARSKI

Dzig ty, to zndw kito inny
odleci stad, jak ptak.

W rodzajne fono ziemi
ostatnim wsigknie tchem

i wzejdzie wonnym czgbrem,
albo zielonym mchem.
Dzié ty, mdj dobry bracie,
dzig ty, a jutro ja—
najblizszym przyjaciofom
pojutrze oschnie tza.
Zapomng, ze pfakali
wcgoraj u trumny mej

i bedzie tylko jednym
roboczym wotem mniej!

V.

Dzis ty, méj dobry bracie,
dzis ty, a jutro ja!

O mnie on i o tobie
coraz zatosniej gra.
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Z pamietnikow
apostolki pokoju.

Wedle trafnego wyrazenia, dyabet na sta-
re lata zostaje pustelnikiem. Wiele kobiet, kto-
re duzo kochaly, ktore nie zalowaty sobie Zy-
cia, kiedy wiek mitlo§¢ wykluczy, zaczynaja
zajmowac sie filantropia, feminizmem, lub in-
nymi — izmami. Do ich liczby moze nalezel
i pacyfizm. Temu okreSleniu odpowiada zywot
glo$nej dziataczki w imi¢ wiecznego pokoju,
baronowej Suttnerowe;j.

Kto czytat ,Precz z orgezem” lub ,Dzieci
Marty”, widziat w nich najczeSciej wizerunki
zycia autorki. | wyobrazatl jg sobie w szatach
wdowich, optakujacg ojca, meza, synow, zlo-
zonych w ofierze Molochowi wojny. Nic bar-
dziej falszywego. Wyznaje to zupelnie szczerze
bar. Suttnerowa w pamietniku. A szczero$¢
i bezpretensyonalno$§¢—to wielkie jego zalety.
A gadatliwos$¢ i rozmiary olbrzymie—to wady.
Nie dziwmy sie.. Mamy do czynienia z Ko-
bieta.

Berta Kinsky pochodzi ze starej rodziny
szlacheckiej. Nie moze jednak wywieS¢ sig
z szesnastu pokolen bez skazy tarczy. I to
pierwsza gorycz miodej hrabianki. Nie ma do-
stepu do dworu. Prawdziwie wysoka arysto-
kracya, ktora w obrebie storica dworskiego
grawituje, patrzy na nig zgory. Przez znieche-
cenie, przez che¢ zacmienia lekcewazgcych
bogactwem, o mato co siedemnastoletnie dziew-
cze nie wychodzi za podtatusiatego juz boga-
cza- bankiera. Ale pierwszy pocatunek migsi-
stych, chiodnych warg wzbudza w niej takie
obrzydzenie, ze porzuca przysztego oblubien-
ca, ucieka nawet z Wiednia.

Berta Suttnerowa urodzita si¢ w roku
1843. Przyszta apostotka pokoju przezyta bez
drgnienia serca najkrwawsze wojny. stulecia,
Sadowa, Sedan, wojne rosyjsko-turecka. Sama
przyznaje, ze nie wzruszaly jej losy Zzolnierzy:
bolata nad nimi, ale raczej
teoretycznie, ttomaczgc wszy-
stko wzruszeniem ramion: ,tru-
dnol... wojnal...” Nic w tem
dziwnego. Najblizszy krewny
— feldmarszatek - porucznik,
miodziez otaczajgca— wojsko-
wi, tradycye rodzinne — wo-
jenne.

Po wyjezdzie z Wied-
nia panna Kinsky prowadzi
zycie hotelowe, koczownicze.
Podejrzywam — cho¢ o tem
wspomina mimochodem — Ze
matka zbyt lubita ruletke w
Homburgu i Baden-Baden. Az
poszly resztki majatku. Panna
po drodze skraca sobie zycie
mifoScig. Jaki§ miliarder au-
stralijski, jaki$ ksigze¢ kauka-
ski — Swiat wielkich rastagoue-
row hotelowych. Karyera $pie-
wacza nieudana. Berta zo-
staje  wreszcie nauczycielkg
w rodzinie Suttneréw. Romans
najstarszego syna z nauczy-
cielkg — jak zwykle. Mniej
zwykte zakonczenie — matzen-
stwo z siedem lat mlodszym
Arturem  Suttnerem, wbrew

woli rodziny — naturalnie; potem ucieczka na
Kaukaz. Mloda mezatka ma juz lat trzydzie-
Sci trzy.

Zanotujmy jeszcze przedtem krotkotrwaly
sekretaryat u Alfreda Nobla, ktory sie¢ w pan-
nie Bercie zakochal. On juz wtedy myslal
,0 wynalezieniu maszyny, ktéraby zniosta od-

BERTA SUTTNEROWA w r. 1873.

razu wszelkie wojny”. Ale te stowa w przy-
sztej autorce ,Dzieci Marty” nie wzbudzaja
oddzwigku.

Malzenstwo bylo bardzo szczesliwe. Na
Kaukazie musieli zarobkowa¢. Bywato ro6znie.
Ale baronowa przekonala si¢, ze ma talent li-
teracki. Kilka romans6w bez znaczenia. Roz-
gltos pewien jednak juz jest, a pogodzenie z ro-
dzing powoduje powrdét do Europy.

Jeszcze w r. 1886 baronowa ma pewna
lekka pogarde ,dla kobiet, zajmujacych si¢
polityka”. W nastgpnym za$S dowiaduje si¢
po raz pierwszy w zyciu o istnieniu mig-
dzynarodowego stowarzyszenia pokojowego.

FRANCISZEK STUCK

Ogarnia jg zachwyt i Pisze

z orezem!”

zapat. SPrecz

Umieszczenie tej powie$ci nie byto jednak
takie atwe, jak poprzednich. Redakcye lgkaty
sie, trzeba byto wyrzec si¢ druku w gazecie.
Ale i ksiegarze dzielili obawy — konfiskaty,
oskarzenia o propagande antymilitarnag. Wresz-
cie znalazl si¢ $miatek, Pierson i-— nie zato-
wal $miato$ci. Rozgtos ksiazki byt olbrzymi,
ilo§¢ wydan — odpowiednia.

Takie byly narodziny dziataczki. Kto wie?
Gdyby nie trudno$ci wydrukowania, gdyby nie
rozgtos, nie byfoby zapewne slawnej barono-
wej Suttnerowe;j...

Od tej chwili cale jej zycie poswigcone
jest sprawie wiecznego pokoju. I od tej chwili
pamigtnik jest nudny. Dotad mieliSmy spowiedz
kobiety, z talentem beletrystycznym podang;
odtad mamy suchy dziennik meza stanu, li-
stami, odezwami, aktami naszpikowany, a prze-
rywany wybuchami niewieSciego entuzyazmu.
Nie piszemy historyi ruchu pokojowego,—dru-
giej czeSci pamigtnika streszcza¢ nie bedziemy.

Wiele miejsca zajmuje w niej entuzyazm
na cze$¢ ,rosyjskiego radcy stanu”, Jana Blo-
cha, i jego dziela. Bylaby ,Wojna przyszto$ci”
bezsprzecznie dzietem znakomitem, gdyby au-
torowi nie zadata ktamu na wszystkich punk-
tach wojna rosyjsko-japoniska. Nie liczy sig
z tym zarzutem zycia Suttnerowa, konczac
swoje wspomnienia na r. 1902. Nie rébmy jej
z tego zarzutu: uszanujmy boles$¢ zrozpaczonej
wdowy... Wtedy wtasnie stracita ukochanego
meza.

Na zakonczenie — jeszcze jeden ciekawy

szczegol. Kiedy Sienkiewicz zwrdca uwage
,pokojowej” baronowej na dolg¢ Polakow
w Prusach, odpowiada mu listem otwartym.

Tre$¢ jego taka: ,Nie mozna powiedzie¢ ko-
mu$, kto robi co$ pozytecznego: réb raczej fo,
niz famto. A jezeli tamto obejmuje szersze kre-
gi, to lepiej robi¢ famto, bo przez obrong za-
sady ogélnej stuzymy zastosowaniu jej do
wszelkich wypadkow szczeg6lnych”. Zapewne.
Ruch pokojowy swoja droga, a pokgjowy ucisk
Polakow w Poznanskiem swoja. Vae victis
ave pax!

Zasady te nie znajda od-
dzwieku w sercu polskiem. Ist-
nieje nieliczna, niegtos$na, przez
starych idealistow z epoki
y,wiosny ludow” zatozona ,Li-
ga pokoju i wolnosci”. Dazy
ona rowniez do pokoju, ale
nie na gruncie faktoéw doko-
nanych, lecz na gruncie zasad
z 1848 r. Naleza do niej we-
terani walk o wolnos¢, osoby,
ktore nie sa personae gratae
u dworéow i u rzadéw. To tez
cztonkOw jej nie zapraszaja na
wielkie, pompatyczne kongresy.
Dziatalno§¢ ,Ligi” jest rownie
bezptodna, jak konferencyi
migdzyparlamentarnych i mig-
dzynarodowych. Ale jej szla-
chetny idealizm zastuguje na
szacunek i uznanie. Nie 2zy-
wimy tych uczu¢ dla dziatal-
nosci hatasliwych promoto-
row, w rodzaju bar. Suttnero-

wej. Niech im wystarczy urze-
dowy entuzyazm poteznych
tego Swiata. Bez naszego

skromnego glosu w tym cho-
rze obejda sie z latwoscia.
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Str6j z czasow Ludwika XVI.

KOBIETA | MODA.

Chciatbym pisaé piorem pawia,

Lub kolibra piérkiem zfotem,

Bo niniejszem rzecz si¢ wstawia,

Co jasnieje tecz klejnotem.

Zwyktem stowem c6z wypowiem,

Z cudng trescig cheac by¢ w zgodzie?...
Skrzydel! skrzydet! pisz¢ bowiem

O kobiecie i... o modzie...

Moda istnieje niewatpliwie od czasow raju
i tej, ktora z powodu jednego glupiego jabtka
skazata r6d ludzki na grzech, wyrzuty sumienia

i ptacenie komornego. Nie watpig, ze koafiura
Ewy ulegata kokieteryjnym zmianom, przypuszczam
réwniez, iz listek figowy ustepowal miejsca lau-
rowemu, lub zgota po niejakim czasie zaniedbany,
przeksztalcil sie w stroj, zlozony z kwiatu rozy
(bez cierni), lub bukiecika fijotkdw.

Byto to pigkne, poetyczne, wygodne—i tanie.

Jezeli za$ jedna, jedyna niewiasta, zyjaca
podéwczas na $wiecie dla uszczesliwienia jedne-
go, jedynego mezczyzny, juz myslala o przyozdo-
bieniu swych naturalnych wdzigkéw, c6z tedy do-
piero mowi¢ o niewiastach poézniejszych, ktore,
nie tak pewne, jak Ewa, wiernosci matzonka, ca-
ty swéj spryt wysili¢ musialy, aby nie tylko utrzy-
macé przy sobie wlasnego meza, ale zawrdci¢ glo-
we i cudzym.

Z tej checi przypodobania sie mezczyZnie
kochanemu i zatrucia humoru zonom cudzym na-
rodzita si¢ moda. Matka jej jest kobieta, ojcem?

Ojcéw, wbrew prawom obowiazujacym, ma
dwoch.

Wtedy, kiedy chodzi o serce jednego mez-
czyzny, kiedy kobieta cata swaistota wota: ,Piek-
na chce by¢ dla ciebie tylko!” ojcem sztuki przy-
podobania sie jest—aniot. W przeciwnym razie, tam,
gdzie zalezy na usidleniu pewnego kompletu ,po-
zeraczy jabtek”—szatan.

Tak przeto aniot i szatan koleguja ze soba,
jako wspdlnicy anielsko-szatanskiej istoty, ktora
si¢ nazywa kobieta.

Zreszta, przyznac nalezy, ze zarowno w pierw-
szym, jak w drugim wypadku, moda na osoby in-
teresowane wplywa dosc.. ogtupiajgco.

Sztuka mody jest sztuka najstarsza i naj-
wazniejsza na $wiecie; wszystkie inne: poezya,

Stroj z XVI wieku.

Fryzura z czasow Ludwika XV.

malarstwo, muzyka, rzezba powstaly znacznie po-
iniej i, szczerze powledziawszy, nizsze od tamtej
zajmuja stanowisko. Bo prosze powiedziec.

Jakiz poemat, jakiz obraz, jakaz symfonia
piekniejsze sa, albo rownie pigkne, jak mita, po-
netna, Sliczna, mtoda kobieta?

Pie$nia kazde jest jej stowko,
Pie$nia kazde jej spojrzenie,
Gdy czarowna skinie glowka,
Szediby$s w wode i w ptomienie.
Rytm muzyki ma w swym glosie,
Wdziek cudnego malowidla,

I o stokro¢ dziwny losie!
Daje rogi -a ma skrzydtal...

Moéwmy powaznie. Modaznana byfa w Assy-
ryi i w Egipcie, w Indyach i w Chinach; w sta-
rozytnej zas Grecyi i w Rzymie sztuka mody,
sztuka upiekszania sig, dbatosci o swoja urode
i naprawiania jej defektow doszia do zenitu.

Starozytni ze swoim kultem ciafa, ze swo-
jem rozkochaniem si¢ W pieknych ksztattach,
w szlachetnych liniach, w soczystych barwach mu-
sieli poprostu stworzy¢ caly szereg manipulacyi,
dazacych do utrwalenia tych zalet (jesli byly),
stworzenia ich (jesli si¢ dato).

W wiekach srednich, wiekach wojen krzyzo-
wych, blednego rycerstwa, minnezengerow i truba-
duréw, stréj kobiecy traci swoj charakter powaz-
ny, a jednak swawolny zarazem. Cechuje go teraz
pewna surowos¢, ma w sobie co$ klasztornego.
Tamten wdzieki niewiescie ujawniat chetnie i bez
udanej wstydliwosci, uwazajac, jak owi Dunczycy
z pamietnikéw Paska, ze nie rzecz jest wstydzic
sie swoich wlasnych cztonkow, ktére Pan Bog
stworzyl; ten zastania i ukrywa wszystko, co trze-
ba i czego nie trzeba, i obtula kobiete od stop
do gtéw, jakby strzegac ja zazdrosnie przed oczy-
ma obcemi, aby nie budzi¢ pokus.

Moze dlatego wiasnie, w skutek owej tajem-
niczosci, rozwija sie rycerska galanterya, ktora
kaze idacemu na krwawe boje rycerzowi ozda-
bia¢ hetm wstega, wzigta, jako talizman, od damy
swego serca.

Dzwigk trab leci na kruzganki,
Rzg rumaki, orgz szczgka,

U stép cudnej kasztelanki

W petnej zbroi rycerz klgka.

Uczesanie z 1830 roku.

Stréj z czasow Dyrektoryatu.

Jeszcze w salach brzmi echowo
Szmer mitosnej kantyleny...

,Z owa szarfa lazurowa
Idz wojowac¢ Saraceny!...

“

A potem szybkim krokiem, ba! ktusem, a na-
wet galopem pedzi rozwoj sztuki upigkszania sig
i prawie jednoczesnej sztuki przypodobywania sie.
Dama z epoki Franciszka I-go nie ma wprawdzie
czasem... koszuli, nie mowiac o chusteczkach do
nosa, natomiast suknia jej, koronki, klejnoty od-
znaczaja sie¢ niestychanem bogactwem i pomysto-
woscia coraz nowych odmian.

Markizy i hrabiny z czaséw Ludwikow
XIV-go, XV-go i XVI-go kokietuja nadzwyczajne-
mi fryzurami, podobnemi czgsto do wiszgcych
ogrodéw, petnych kolorowego kwiecia, lub ptaszar-
ni, ozdobionych tuzinami zamorskich ztoto i teczo-
woskrzydlych kolibrow, a nawet papuzek, wtedy
tez wchodza w mode tak zwane ,muszki”, krazki
czarnej kitajki, przylepiane na twarzy, gwoli pod-
niesienia efektu delikatnej biatorézowei cery, naj-
czesciej co prawda uczynionej sztucznie za pomoca
pedzelk6w i szminek.

Fryzury, muszki, kostyumy z Francyi przycho-
dzily do Polski btyskawicznie. Pani wojewodzina, ka-
sztelanowa, staroscina, a nawet zwyczajna mieczni-
kowa, czy podstolina kubek w kubek podobne byty
do czarodziejskich kwiatow wersalskiego dworu...

W blaskach wiosny 1$nig Lazienki,
Bialy salon krola Stasia,

Panie, panny i panienki,
Kazia, Stefcia, Julcia, Basia...

Jakby Paryz tu byt blizko,
Dyskurs obcym tchnie tematem...
Polskie imig¢ i nazwisko

I polskos$ci koniec na tem.

A potem uderza grom wielkiej rewolucyi.
Wali sie stary porzadek swiata, tryskaja strumie-
nie krwi, niezmordowanie pracuje gilotyna, szat
ogarnia umysty. Czlowiek, niepewny jutra, zyje
goraczkowo dniem dzisiejszym i rzuca si¢ w wir
uciech zmystowych. Mitos¢—nie wiem czy mozna
to tak nazwaé—i polityka sa trescia zycia. Moda,
jak wszystko zresztg podoweczas, wpada w orgie.
Jest dziwaczna, fantastyczna—i bezwstydna, az
z dyrektoryatem i cesarstwem wraca do szlachet-
nych form klasycznych. ao.

Styl Trianon.

Str6j z czaséw p. Pompadour.

Ubranie skromne z czasow Ludwika XVI,

P. Molé-Raymond. Koronki z czasu Walezyuszéw
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byto momentow patosu,
lub pospolitego frazesu;
przeciwnie, wyzieraly ze
WSzego jasne porozumie-
nie i wzajemne odczu-
cie.

Zaraz tez przysta-
piono do wyktadow, nie
stracono ani chwili czasu.

Z dziwnem uczu-
ciem spokoju opuszcza
sie mury gmachu szkol-
nego w Pszczelinie, ty-
le tam powagi i ciche-
go zadowolenia, tyle pra-
cy i wytrwania, tyle
wreszcie wiary w lepsza
przysztosc!

Dzisiaj zbieramy
plon pracy Promyka:
wies, w znacznym stopniu
nauczona czytania, posu-

Uczniowie kursow Promyka w Pszczelinie, po wyjsciu z nabozenstwa inauguracyjnego.

PAMIECI PROMYKA.

Po6t roku zaledwie uptynelo od chwili, gdy
zaciszny cmentarz powazkowski przytulit popioty
niezapomnianego pisarza Gazety Swiatecznej, a juz
zbiorowa inicyatywa uczcita pamie¢ jego czynem
pieknym, doniostej wartosci spotecznej. Jakgdyby
wypetnienie testamentu Promyka, w ktérym rdze-
niem szczytne przykazanie narodu: w ludzie przy-
sztos¢ cata, powstaje wazna placowka oswiatowa
—Kursy rolnicze imienia Promyka. To pierwszy
czyn zbiorowy nad Swieza jeszcze mogila; pierw-
szy, a sadzi¢ nam wolno, ze nie ostatni. Bo¢
niemasz trwalszych monumentéw nad grobem Pro-
myka, jak powotywanie instytucyi dla stuzby pu-
blicznej okolo braci siermieznej, duchowo zanie-
dbanej.

W imig¢ haset i dazen Promyka—staraniem cen-
tralnego Towarzystwa rolniczego powstaly w Pszcze-
linie przy tamtejszych Kursach rolniczych zimowe
Kursy imienia Promyka. Do chwili obecnej ta-
kiej uczelni, gdzieby mogli w ciagu kilku tygodni
zimowych miodzi rolnicy wiedzy zaczerpnad, nie
mieliSmy. Urzadzano, co prawda, tu i owdzie sy-
stematyczne wyktady i pogadanki, organizowano
racyonalne pokazy, bal rzucano si¢ nawet na szer-
sze pomysty: urzadzano wystawy rolnicze. Kursy
im. Promyka w zakresie szerzenia wiedzy zawo-
dowej wsrod drobnych i $rednich rolnikéw—to
znaczny krok naprzod, to podjecie rekawicy w sy-
stematycznej walce wiedzy rolniczej z zakorzenio-
nymi przesadami i nieuctwem naszych rolnikow-
wloscian.

W ubiegty poniedziatek dokonano uroczysto-
sci otwarcia dziesigciotygodnionych Kurséw im.
Promyka.

Zgromadzili sige uczniowie wraz z gosémi war-
szawskimi w biednym kosciotku brwinowskim,
Zbita kupg beztadna kleczeli mlodzi uczniowie;
zlecieli sie ze wszystkich stron kraju po wiedze;
modlitwa rozpoczynali swe trudy. A poprzez diu-
gie pacierze ofiarne przewijalo si¢ co chwila
w glosniejszym szepcie imi¢ Promyka.

— Wieczne odpoczywanie mu—szeptaly usta
bezwiednie...

Kosciot zalegata cicha jasnosé
dnia; poprzez mate okna saczyly sig
stoneczne, osiadaty
mady.

Takie
wspolne.

pogodnego
promienie
na twarzach zamodlonej gro-
byto pierwsze

niejako zapoznanie

A potem w wielkiej sali wykladowej prezes

Lesniowski witat zebranych, wskazujagc na aywot
§. p. Prdszynskiego, tego niedoSciglego wzoru
pracy spoteczrej, nawotywal do kroczenia jego
sladami.

I na tem zakonczono cata uroczystosc¢ inau-
guracyjna. Znamionowata jg prostota i cicha po-
waga, godnos$¢ a poczucie doniostosci zadan. Nie

wa sie coraz dalej i da-
lej w swym rozwoju u-
mystowym, coraz Smie-
lej przeciaga dion po wiedze¢ giebsza, powazniejszg.
Kursy imienia Promyka—to znaczny szczebel
w tej pielgrzymce ludu polskiego. wa

JARMARK.

Z CYKLU: ,WIES“.

Zajezdzam...

Ani psa z kulawag noga! Rozgladam si¢ po
przyprészonym swiezym $niegiem dziedzincu... Ni-
kogo...

Huknatem raz i drugi. Nareszcie na drodze,
wiodacej od stoddt, ukazata si¢ jaka$ dziewczyna,
niosaca worek ze zbozem prawdopodobnie.

— A c6z tu u was? czy wszyscy wymarli,
czy co?

Wyszczerzyta biate zeby,
szorzedny dentysta pozazdroscit:
— Ej! chwali¢ Bo-

gal wszyscy w zdrowiu,

ktérychby pierw-

z tej dudki, pewien, ze utrafie w mysl ogolocone-
go ze stuzby szlachcica.

Perorowatem na ten temat dtugo i wymow-
nie, gdy mi przerwal ni stad, ni zowad:

— Wprawdzie teraz po dworach ciszej, ale
zawsze czltowiek jaka taka rozrywke po pracy
znajdzie. To z fuzyjka, to do sgsiada na partyj-
ke, czasem, jak sie wigcej laskawych zjedzie, to
sobie nawet poskaczemy...

My, inteligencya, mamy w czem wybrac,
A chlop? a lud wiejski? Gdzie znajdzie jaka taka
rozrywke po ciezkiej pracy, rozrywke, ktéra mu sig¢
stuszniej, niz wielu innym nalezy. Dla niego jar-
mark to resursa, to koncert, to teatr, to bal wresz-
cie! Niema sig¢ czemu dziwic.

— Jednakze—wtracitem.

— Zapewne, nie przecze, ze z kazdym jar-
markiem pofaczona jest i duza strata czasu i cze-
sto marnotrawstwo pieniedzy, i wiele ztego nawet
przylega do duszy wiesniaczej po szynkowniach,
ale na to jedyna rada: zreformowac jarmarki..

— W jakim kierunku? pod jakim wzgledem?

— Postuchaj pan! Wioscianin ciggnie na jar-
mark, aby kogo$ ze znajomych spotka¢, pogawe-
dzi¢, zeby sie o czem$ dowiedzie¢, wreszcie zeby
sie zabawi¢, co, jak juz mowitem, stusznie mu sig
od zycia nalezy. Ico dzi§ na tym jarmarku spotka?
czem i gdzie moze sig rozerwac? W szynku kielisz-
kiem waodki, lub kuflem piwa, bo czego innego niema.
Widziates pan kiedy jaki kram z ksigzkami? Wychodzi
obecnie wydawnictwo tanie, prawie groszowe, ar-
cydziet literatury, wydawnictwo, jakby stworzone
na kolportaz po matych miasteczkach podczas jar-
markow... Czy$ pan kiedy w jakiem miasteczku
kolportera widzial? Mowi sie duzo o domach lu-
dowych... A teatr ludowy?

Westchnagt znaczaco.

— A nadomiar, jeSli o zabawy tanecznc
idzie, ktore nasz lud caty prostacza dusza lubi,
gdzie maja potanczy¢? Widziales pan pewnie we-
sele chtopskie, to wiesz pan, jaka to ochota, szcze-
ra, niewymuszona...

tylko... jarmark!

— A dziedzic?

— Dziedzic je, je-
no wydaje obroki, bo
karbowy...

— Na jarmarku—
dokonczytem.

— A jusci! — po-
twierdzita.

W koricu zauwa-
zono moj przyjazd. Pan
Piotr wybiegl ze Spichrza
i, powitawszy otwartemi
rekoma, poprowa’dzit
przez pusty podwdrzec
ku dworowi, przepra-
szajgc:

— Darujcie! ale to
dzisiaj jarmark. Wszyst-
ko sie porozlazito.

— Jarmark! jar-
mark! — pomys$latem i,
przypomniawszy  sobie

owe wyrzekania w pra-
sie na jarmarki, jako zrodio demoralizacyi ludu,
zaczatem, gdysmy sie znalezli w mieszkaniu, dac

NA JARMARKU.

JARMARK W PELNL.

— Wigc?—spytatem.
— Wiec .. gadanie nie pomoze! jarmarkow nie
usunie. Trzeba je.. uszlachetni¢! Niech lud na
jarmarku znajdzie kramik z ksigzka, niech znajdzie
wytchnienie w. ,domu ludowym”, niech popatrzy
od czasu do czasu na jakies widowisko teatralne,
a przestaniemy sie bac... jarmarcznych szynkowni.
Zmierzchto. Na pobielonej sniegiem drodze
ukazali si¢ z powrotem- pierwsi jarmarkowicze.
Jaki$ parobczak przyspiewywat do idacej
obok dziewczyny:
,Biaty wodz, biaty wiz,
Malowane lusnie,
Daj mi, Marys, buzi,
Jak matusia usnie!”
Pan Piotr zatarl rece:
— Czy znasz pan co$
polski lud spiewajacy?

pigkniejszego nad
K. LASKOWSKI.
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MODERNIZM.

Nie byfo bardziej naduzywanego i bardziej
pustego wyrazu... Jeszcze pieé¢ lat temu kazda
ekstrawagancya, kazdy wybryk, kazda nadzwyczaj-
nos¢—otrzymywaty na chrzcie dziennikarskim mia-
no modernizmu. Swietem i kaznodziejskiem obu-
rzeniem wrzaly szpalty niektérych dziennikdw, na-
wotujacych spoleczenstwo do wojny krzyzowej z ta
bestya apokaliptyczng, ktéra pod sztandarami sztu-
ki wkroczyta do naszego zycia.

Nagle zamilkto wszystko.

Pierwsze konwulsye ruchu rewolucyjnego,
pierwsze odblaski tuny, zwiastujacej ogromny po-
zar, zmienily nastréj do niepoznania.

Wysoko podniesiona fala opadfa. Nikt na-
wet nie zauwazyl, ze pozostalo po niej wybrzeze,
usiane pieknemi, roznokolorowemi muszlami, ze
zostal mul lepki, uzyZniajacy.

Przestano moéwi¢ o modernizmie. Przestano
wogdle mowi¢ o sztuce i naklejac¢ jej etykiety.

Dopiero dzisiaj, kiedy wytracone z rowno-
wagi zycie zaczyna powraca¢ do norm swoich
i w dawne wlewa sie fozyska, tu i owdzie zaczy-
naja sie wszczyna¢ niesmiate dyskusye na temat
zagadnien artystycznych.

Wyraz modcrnizm na szczescie jednak znik-
nal z naszego stownika, a jezeli go jeszcze cza-
sami uzywamy, to juz nie nadudywamy z pew-
noscia.

Mniejsza o to
wazniejsza.

Rozmawiatem przed kilku dniami z redakto-
rem powaznego pisma literackiego.

— Niech mi pan powie—mowit—co si¢ sta-
to z tym legionem mtodych poetéw, ktérych lutnie
brzeczaty tak donosnie przed Kkilku jeszcze laty?
Podczas rewolucyi uwazalem ich milczenie za zja-
wisko naturalne, bo inter arma silent musae.
Ale teraz? Kiedy dawniej byliSmy nieraz w kto-
pocie, co robi¢ z nadmiarem poprawnyeh, godnych
druku sonetéw, pigknych rond, wykwintnych stor-
nelli i kunsztownych canzon, dzisiaj—zaczynamy
odczuwac¢ wprost brak wybredniejszego materyatu.
Tylko grafomani wytrwali na stanowiskach i zasy-
puja nas swoimi niedoteznymi wzlotami na Parnas.
Poeci najnowszego stempla—umilkli. Caty oboz
Chimery rozpadt sie i zniknat. Dlaczego?

Pytanie zaskoczylo mnie z nienacka. Nie
moglem da¢ odpowiedzi i nie kwapitem si¢ z tem
bynajmniej. Tymczasem redaktor tak ciagnal
dalej:

— Widze w tem rzecz znamienng. Z jednej
strony cata sztucznos$¢ niedawnego podniecenia
poetyckiego i caty dyletantyzm twdrczosci, wywo-
lanej raczej przez wszechwladne prawo nasladow-
nictwa, niz przez istotny wybuch szczerego na-
tchnienia, z drugiej — charakterystyczny dla pokole-
nia wspotczesnego brak tchu, szybkie wyczerpanie
sig i omdlenie. Byla chwila, kiedy sadzitem, ze
nad Polska rozbita sie istotnie ,bania z poezya’.
Dzisiaj zmienitem zdanie i twierdzg, ze byla to
banka mydlana o ponetnych, teczowych kolorach,

jednak. Jest rzecz inna,

DEKORACYA ,FIGLIKOW+* KRAKOWSKICH.

ale tylko banka, ktdra
prysta, bo prysna¢ mu-
siata. Jest dla mnie rze-
cza najwidoczniejsza, ze
nasi najmtodsi poeci juz
sie wypowiedzieli, ze nie
sta¢ ich na nic wigcej,
ze w tej garsci sonetow,
ktora po nich zostata, dali
catg glebie swych dusz,
wykarmionych na wzo-
rach obcych. Sapomig-
dzy tem rzeczy niezaprze-
czenie fadne, ale rzeczy
mocnych, trwalych, wro-
zacych wigcej na przy-
szto§¢—niema. Zato jest
takze wiele pustej fra-
zeologii, megalomarnskiej
napuszonos$ci, sztucznej pozy, a nawet.. korsar-
stwa na morzach poezyi zagranicznej. [ to
byt witasnie modernizm. Poezya zostata poezya
i bedzie niag do skonczenia $wiata. Poeci praw-

dziwi wchioneli w siebie to, co w nowych pra-

dach byto dobrego, co podniosto forme i uszla-
chetnito tres¢, i ci poeci ida dzi$ bardzo wyraznie
ku klasycyzmowi, o ile nie byli od poczatku uro-
dzonymi klasykami. Dyletanci zas i nasladowcy
musieli lutnie swoje zawiesi¢ na kotkach..

— Wiec modernizm?

— Skoficzyt si¢, podobnie jak impresyonizm
w malarstwie, jak, zreszta, kofczy sig¢ wszystko,
co polega tylko na nieporozumieniu i nie wypltywa
z twérezych sil duchowych w narodzie. Z. D

Trzeci polski kabaret.

Charakter Paryza, charakter poezyi fran-
cuskiej, warunki polityczno-spoteczne uksztal-
towaly kabaret, tak jak ksztalttuja teatr kazdy,
a jeszcze wigcej pras¢ codzienna, z zyciem
najistotniej zwiazana, i to nie z zyciem, na psy-
chicznych og6lno-ludzkich podstawach opar-
tem, lecz z zyciem zewnetrznej szaty. Jak
wiec btedem zasadniczym przenoszenie ty-
pow pisma paryskiego, czy amerykanskie-
go, dlatego ze ma w swem srodowisku
powodzenie, do naszych warunkow, tak tez
i z kabaretem. Jezeli w Niemczech powstat
,Ueberbrettel”, to niezawodnie z inicyaty-
wy - paryskiej, lecz z ducha Dbyl niemiecki.

Jezeli my wigc, mamy mie¢ kabaret, to
musi on z naszego gruntu wyrasta¢, i to nie
tylko z potrzeb, lecz i z koniecznosci.

Jezeli podstawa kabaretu paryskiego sa
chansony, to u nas tak by¢ nie moze. Bo dla
nas piosenka nie jest chlebem powszednim.
Nasi poeci nie sa chansonierami, i rzadko ktory
nawet rzecz do mowienia wyglosi¢ umie. Je-
zeli w Paryzu obecne kabarety sg brudnemi,
nieestetycznemi buda-
mi—to wcale nie nale-
zy i8¢ w S$lad za tem.
Jezeli paryski kabaret
goni za aktualno$cia
narowni z Matin’em, to
nie wynika z tego, ze
i my to robi¢ musimy.
Aktualnosci bowiem
Paryza sa zazwyczaj
aferami wielkiej skalli,
nasze aktualno$ci sg
tylko brudnymi skan-
dalami, ktére nalezy
rezerwowa¢ dla pe-
wnego typu pism. Zy-
cie polityczne zreszta
Paryza to nie jest, jak
u nas, pewna sfera, czy
cze$¢ zycia, lecz ko$¢

GRUPA MOMUSA WARSZAWSKIEGO.

pacierzowa, z ktora wszelkie nerwy si¢ lgcza.
Jezeli wigc robi si¢ w Paryzu naganke na ko-
go, czy napas¢, to tam idzie zazwyczaj o wiel-
kiej doniostosci walki polityczne, u nas tylko
o skandalik i dziesieciu nowych abonentdéw.

Dla tych i wielu jeszcze innych powodow
kabaret nasz musi by¢ zupetnie inny, a naj-
silniejsza jego podstawa bedzie, jezeli potrafi
z tworczo$ci naszej i z naszego charakteru
wyeliminowa¢ rzecz nowa. Takich jednak czy-
noéw nie spelnia si¢ bez tradycyi. Pierwszym
wiec warunkiem stworzy¢ {a, na niej si¢ oprzec
i bra¢ z niej to, co trwale i stuszne.

U nas stworzono dotychczas dwakabarety,
oba w Krakowie: ,Zielony Balonik” i ,Figliki”.

»Zielony Balonik”, zalozony przed Ilaty
trzema, jest zebraniem czysto towarzyskiem, gro-
madzacem si¢ kilka razy do roku. Poniewaz
za§ Krakow jest miastem niewielkiem, w kto-
rem wszelkie interesy si¢ lacza, rzecz natu-
ralna, ze i tematy schodza najczeSciej na tory
osobiste i najchetniej w tem kole si¢ obracajg.
Zapanowal wiec wszechwladnie kuplet aktual-
ny o niezmiernie subtelnej formie, przewyzsza-
jacej najlepsze wzory paryskie. Piosenka jed-
nak powazniejsza nie znalazta tam gruntu, jako
i wszelkie zakusy rozszerzenia widnokregu
upadty. Na zupelnie innej podstawie wyrosly
,Figliki”. Po$wigcone satyrze szerszego za-
kroju, jako instytucya stala i publiczna, wysu-
waly na plan pierwszy jednoaktowe komedye,
sceny dyalogowe, sceny muzyczne, piesni
i monologi. Nie byl to wigc czysty kabaret,
lecz potaczenie teatru z kabaretem, ktorego
najdoskonalsza forma jest, po -,Figlikach”, do-
piero zatozony ,Fledermaus” w Wiedniu. A teraz
powstaje nowy kabaret,w Warszawie pierwszy —
,Momus”. Nie powstat jeszcze naprawde, ponie-
waz nowej zgota formy nie tworzy si¢ w cia-
gu miesigca, a jednak to, co dotad dano, oka-
zato, ze kabaret moze nie by¢ ordynarnym
tinglem, tak jak to w Warszawie bywalo.

Nie z samej tylko aktualnoSci biezacej
soki zywota czerpiac, nie ograniczy si¢ tez
,Momus” na jednej formie. A wigc pie$ni
i piosenki, wiersze i monologi, sceny komedyo-
we i muzyczne, maryonetki i cienie chinskie
ztoza sie na repertuar roéznorodny.

W kregu ,Momusa” skupifa si¢ gars¢ Ilu-
dzi dobrej woli i walke¢ ze snobizmem, fgar-
stwem, stabos$cia, obludg, parweniuszowstwem
i wszelka duszy ordynarnoscia podjeta. Wspo6i-
pracownikow ,Momus” zyskal w kolach naj-
powazniejszych, i to nie tylko wspotpracowni-
kow piszacych, lecz i takich, ktorzy zywem
stowem z estrady dan ,Momusowi”, ,wszech-
wesotkéw bogu”, na oftarz rzucaja. Nazwiska
tych $miatkéw: Bol. Gorezynski, Zyg. Kawecki,
Alfred Lubelski, J. St. Mar, Wiad. Nawrocki,
W. Renard, H. Jastrz. Zalewski. A teraz czekac
nam tylko plonéw! A. SCHIFMAN.
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Zdawato sie, ze sama przyroda wilozyla za-
tobe z powodu wypadkéw w potudniowych Wio-
szech. Przed wiekami jeszcze Cyceron mawial,
ze w Sycylii niema dnia, w ktérymby cho¢ na
chwile storice nie $wiecito. To zdanie od setek
lat sprawdzato si¢ zawsze—nje sprawdzito si¢ te-
raz. W ciagu tygodnia po trzesieniu ziemi pano-
watla ciagle niepogoda, a szara opona chmur za-
krywata stynne niebo blekitne.

Dopiero czwartego stycznia zabtysto storce.
Skorzystano z pierwszego dnia pogodnego, aby
w Palermo urzadzi¢ masowe zbieranie ofiar naol-
brzymia skalge. Ulicami ciagnety wielkie wozy. Ze
wszystkich sklepow zapetnijaly je ofiary w naturze,
owoce, wina, ciasta, wory maki i ryzu, ubrania,
bielizna. Panowie z komitetu na diugich zerdziach
podawali skarbony, aby mieszkancy z najwyzszych
pietr nawet mogli skftada¢ swoj haracz dobro-
czynny. O zblizaniu si¢ pochodu obwieszczali
idacy na czele trebacze. Nie bylo czlowieka, kto-
ryby unikat uczestniczenia w ofiarach. Przeciw-
nie, tloczyli si¢ ludzie do tej wielkiej manifesta-
cyi wspdiczucia.

Duzo zebrano we Wloszech, wigcej jeszcze
prawie poza ich granicami. Wystarczy tego moze
na otarcie tez ofiar, nie wystarczy dla
nieszczesnego kraju, - ktérego pomysl-
no$¢ wydaje si¢ na dlugie lata podko-
pana. Zdaniem wielu, teraz dopiero
nastapi wilasciwa katastrofa ekonomicz-
na. Ubylo dwakro¢ sto tysigcy spo-
zywcow, a na miasta spadl ciezar
utrzymania piecdziesigeciu tysigcy ne-
dzarzy. bez dachu, bez srodkéw do zy-
cia. Handel i komunikacye morskie
wstrzymane, Na Nowy  Rok przypa-
daly wyptaty olbrzymie. Z czego je te- -
raz pokry¢? Jak obliczy¢, ile zgingtlo,
jakie sga obowigzki pafstwa, wynikaja-
ce z niezliczonych papieréow publicz-
nych, ktore znikly pod gruzami?

A jakie beda przyszie losy zbu-
rzonego miasta? Obok ,wspaniatej”
Wenecyi, obok ,pieknej” : Florencyi
i ,wiecznego” Rzymu, nosita Messyna
przydomek ,meznej”. 1 zaprawde na-

MESSYNA PODCZAS TRZESIENIA ZIEMIL

lezat sie stusznie temu miastu, tylokrotnie z gru-
z6w odbudowywanemu. Przeciez przychodzi wre-
szcie zniechecenie.

Bo oto nie dosy¢ strasznej katastrofy. Cia-
gle styszymy o nowych wstrzasnieniach. Trzecie-
go, czwartego, siédmego stycznia drzy ziemia
w posadach. W Palmi wala si¢ resztki domow,
przedtem ocalatych. W Reggio pozostatych przy
zyciu mieszkancéw ogarnia nieopisana panika. Dy-
rektor obserwatoryum we Florencyi przepowiada
peryodyczne trzesienia ziemi jeszcze w ciggu lat
kilku. 1 radzi stosowac¢ sie do jego przepisow bu-
dowlanych, radzi stawia¢ domy bardzo lekkie (jak
w Japonii) lub nizkie, parterowe, o bardzo gru-
bych murach i bardzo glebokich fundamentach.

Roéwnoczesnie z tysigecy nie pogrzebanych tru-
péw, ktére napoczynaja psy, a zlatujg si¢ juz do
nich na zer ptaki drapiezne, rozchodza si¢ Smier-
ciono$ne wonie. Sycylia jest pod groza zarazy.
Wiec nic dziwnego, ze powstaje projekt, aby po
sumarycznem przejrzeniu zwalisk obla¢ je nafta
z wielkich zbiornikéw Neapolu, na czterech ro-
gach podpali¢, a co sie przed ogniem ostoi, zbom-
bardowa¢, zrownac¢ z ziemia. Nec locus, ubi Mes-
sina fuil—takie byto hasto chwili,

Wzdrygaja si¢ na takie zamiary serca. Po-
zostali przy zyciu Messynczycy protestuja w imig
mito$ci gruntu ojczystego, w imig interes6w  hu-

manitarnych, bo z pod zwalisk coraz to wydoby-
waja jeszcze zywych ludzi, w imi¢ interesow ma-
teryalnych wreszcie, bo pod gruzami moga spo-
czywac wielkie bogactwa. Wigc stanie si¢ zadosc
ich zyczeniom: Messyna bedzie odbudowana.

Mimo energiczne] pomocy zalég statkow
wszystkich narodowosci, uprzatanie rannych i tru-
pow zajmie jeszcze wiele dni. A wiele miesigcy—
uprzatanie gruzéw. Jednakze odrodzi si¢ Messy-
na. Jak tylko pozwola na to warunki, dawni mie-
szkancy beda sprowadzeni do specyalnie na ten
cel zbudowanych tymczasowych budynkéw naoko-
to gruzow, aby prawa ich zostaly zabezpieczone
przy budowie. Na przysztos¢ zamierzony jest po-
dzial miedzy najcigzej dotknigtych katastrofa grun-
tow, ktore bez wiascicieli pozostaty. Na odbudo-
wanie rzad przeznacza suntg trzydziestu milionéw
z obecnego budzetu i podwyzszenia podatkowe.

Tymczasem—z catej Messyny ocalal jeden
tylko dom jednopietrowy wsréd kupy ztomow.
Ludno$¢ obozuje w namiotach, w wagonach,
w wozkach i powozach. Jakas bogata rodzina ko-
rzysta z dobrodziejstwa mieszkania w catym bre-
ku i w karecie.

Wedle gtosu powszechnego pod gruzami jest
jeszcze wielu zywych. Wydaje si¢ to tylko bajka,
wyrazem uspokajajacej nadziei, mimo wszystko.
A przeciez niektére iscie cudowne wypadki ratun-

ku zdaja si¢ to potwierdza¢. Z pod
gruzow wydobywaja niejednego obta-

Reggio di Calabria przed trze¢sieniem ziemi.

kanego, lub trupy samobdjcow, ktorzy
raczej z wilasnej reki, niz z glodu
$mier¢ ponies¢ woleli.

Oto kilka wypadkow.

Zomierze wloscy uslyszeli nagle
z pod gruzéw jakby cicha, schrypnigta
skarge. Po potgodzinnej pracy zrobili
w gruzach wytom tak duzy, ze jeden
z nich mogt sie wélizgnaé¢ i—znalazt
wielkg zielona papuge, ktéra bita po-
krytemi kurzem skrzydtami i wrzesz-
czata ciagle: ,Maria! Maria“. Jakoz po
krotkich poszukiwaniach znaleziono owa
Marye, ktora byla tylko zemdlona i nie-
bawem przyszta do siebie.

Szesnastoletnia dziewczyna dni
i noce rozgrzebywata wlasnemi rgkami
kupe gruzow na miejscu, gdzie nie-
gdy$ stal jej dom rodzinny. Przecho-
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Ulica La ,Palazzala w Messynie.

dzacy patrol wziat ja za zlodziejke i chciat are-
sztowac, ale rzucita si¢ do ndg oficera z blaga-
niem, aby jej w pracy dopomdédz kazat. Z pod
gruzow wydobyto istotnie cata rodzing, ztozona
z pieciu osdb, jeszcze zywa.

Arcybiskup messynski tak opowiada o swo-
ich losach: W chwili katastrofy modlilem sig
w mojej kaplicy. Kiedy chciatem ja opuscic, prze-
konalem sig, ze wszystkie wyjScia sg zasypane.
Uklaktem przed sSwietym obrazem i lada chwila
oczekiwatem s$mierci. Modlitem sie przez dni kil-
ka, az przyszedl ratunek”. Ratownicy znaleZli go
wsrod ruin, w komezce, i nie uwierzyli, kiedy na-
zwal sig¢ arcybiskupem, przypuszczajac raczej, ze
to jego stuzacy—oblakany w skutek katastrofy.

Jakis mtody cztowiek o mato co nie oszalat
z radosci, kiedy zobaczyl swoja zone, zywcem od-
grzebana. Sanitaryusz ostrzegat go, aby pieszczo-
tami swojemi nie meczyt jej bardziej, ale nic po-
wstrzyma¢ matzonka nie mogto. Catowal namig-
tnie jej zakrwawione czoto i podarte o mury dto-
nie. Nareszcie pozwolit ja zanies¢ do szpitala,
kroczac przy noszach. Przeciez to nowe, ledwie
tlace sig¢ zycie nie bylo trwate. Zmarla niebawem
ze zbytku szczescia...

Innego mtodego czlowieka wyratowano we
fraku, tak jak go zaskoczylo trzgsienie ziemi po
powrocie z balu, a pierwszem jego pragnieniem po
ujrzeniu Swiatta dziennego byl papieros! Odgrze-
bano mioda S$piewaczke, ktorej dziecko zgingto,
a ona przezy¢ go nie chciata. Gdzieindziej dwo-
je ludzi nie chciato si¢ da¢ ratowaé, bo nie mo-
gli odzyska¢ straconego majatku, a zycie bez pie-
nigdzy nie byto dla nich nic warte..

Reggio na brzegu kalabryjskim, po trzesieniu ziemi.

Ulica w Messynie, prowadzaca do portu, po zburzeniu.

Wszyscy uratowani wygladaja, jak widma
blade. z wylupionemi na wierzch oczyma. A na
niewielka ilo§¢ wydobytych z pod gruzéw—ile tru-
pow, ilu takich, ktérzy w chwili ratunku wydali
ostatnie tchnienie? Wielu uratowanych w dalszym
ciggu krzyczy, stukaja, daja oznaki zycia, nie ba-
czac, Ze sa juz na powierzchni ziemi...

Nie brak oczywiscie i dowodéw strasznego
barbarzyfnistwa. Jakis chlopiec, ktérego pomocy
wzywa zotnierz, odgrzebujacy jego ojca, odpowia-
da z zimna krwia: ,a kto mi za to zaplaci?”. Cze-
sto znajduja ratownicy poobcinane palce: to ra-
busie $pieszyli si¢ z kradzieza pierscionkow ofiar.
Poniewaz sporo ztoczyncow zbieglo, kiedy wigzie-
nie runeto w gruzy, wiec im przypisuja te nie-
ludzkie czyny. Tymczasem jeden ze zbiegéw opo-
wiada, ze w chwili ratunku zaden z nich nie byt-
by w stanie dokona¢ nic podobnego, taka radosc
ogarniata ich z powodu odzyskania swobody, taki
lek gnat ich jak najdalej od miejsca katastrofy. Za-
tem rabowali zapewne chtopi okoliczni. Ze zla-
panymi na miejscu zbdjami postgpowano sumarycz-
nie; kula w teb stusznie im si¢ zreszta nale-
zala.

Z powodu dzieta ratownictwa, prowadzone-
go przez gen. Mazza na czele dziesigciu tysigcy
zotnierzy, z powodu jego dyktatorskiej wiadzy od
czasu ogloszenia stanu oblezenia zdania sa po-
dzielone. .Pisma miejscowe gwaltownie napadaja
na to, ze¢ w obawie rozbojow i rabunkéw dykta-
tor otoczyt miasto kordonem zolnierzy i nikogo
nie dopuszczal, co uniemozliwito ratowanie zywych
jeszcze pod gruzami przez najblizszych, jedynych,

ktorzy wiedzieli, gdzie kogo szukac¢ nalezy. Gdy-
by nie to odcigcie miasta, byloby moze istotnie
wiecej rozbojow, ale byloby takze z pewnoscia
wigcej uratowanych.

Tu zatem juz upominajag si¢ o swoje prawa
zwykte ludzkie niesnaski. Ale nie brak tez wy-
padkow spotykania si¢ wobec nieszczeScia ludzi,
ktorych drogi zycia, zdawato sig, nigdy zetkngC sig
nie mogty. Znana jest niezglebiona przepas¢, od-
dzielajagca Watykan od Kwirynalu, wigksza jeszcze
chyba, niz ta, ktéra lezy migdzy katolicyzmem
a wolnomularstwem. A przeciez u loza rannych
ofiar, w napredce stworzonym przez Stolice Apo-
stolska szpitalu sw. Marty spotkat si¢ sekretarz
stanu Piusa X, nieprzejednany kardynal Merry del
Val, z burmistrzem Rzymu, wielkim mistrzem ma-
sonow wioskich i Zydem, Nathanem. Przyjazna
rozmowa trwata okoto kwadransa. Burmistrz Rzy-
mu prosit o wyrazenie Piusowi X glebokiej wdzigcz-
no$ci miasta za szybka i skuteczna pomoc dla
ofiar...

Tak w dziele wspolczucia i mitosierdzia spot-
ka¢ si¢ moga i spotykaja sie wszyscy. Zaréwno
u tych, ktérzy grozne zjawisko uwazaja za objaw
gniewu Bozego, jak u ludzi, widzacych w niem
tylko wyraz odrgbnego zycia przyrody, idacego
nieraz obok, a nawet wbrew woli czlowieka, bu-
dzi si¢ obok zalu $wiadomy lub nieswiadomy
bunt. Tak bowiem gleboko tkwi w nas bezwie-
dne poczucie celowosci istnienia Swiata, czemu
najradykalniej sprzeciwiaja si¢ wypadki niczem
nieuzasadnionego, logika nasza nie dajacego sie
obja¢ zniszczenia,

O

Palmi na brzegu kalabryjskim, po zburzeniu.
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Trzesienia ziemi
w Polsce.

Trzesienia ziemi w Polsce zdarzajg sig
bardzo rzadko i nigdy, na szczescie, nie po-
ciggaja za soba powazniejszych nastepstw.
Kraje polskie naleza, wedtug okreslenia geolo-
géw, do t. zw. tablicy runicznej, a znajduja-
ce sie w tej sferze okregi nie ulegaja silniej-
szym wstrzasnieniom Kkory ziemskiej.

W ostatnich czasach, przed laty kilku-
dziesigciu, zaobserwowano kilka lekkich trze-
sien lokalnych na Podkarpaciu, ktére pozo-
stawily po sobie na powierzchni ziemi nie-
wielkie wkle$niecia, zwane przez lud ,dyabli-
mi kotlami”.

Wszakze w ubiegtych wiekach Polska
nieraz byta widownia nader groZnych trzesien
ziemi. Niektore o tem szczegOly czytamy
w ,Kronice” Diugosza. Tak w r. 1201, ,dnia
5-go maja trzgsienie ziemi w Polsce i krajach
przyleglych, przypadle w samo poludnie i w
nastepnych dniach po kilkakro¢ powtarzajgce
sie, wiele powywracalo wiez, dom6éw i gro-
déw, co, iz w polskim kraju rzadko si¢ wy-
darza, wziete bylo za dziw wielki, a niekto-
rych przesadng napetnito trwoga”. O wiele
jednak powazniejsza byta katastrofa, wyda-
rzona dnia 5-go czerwca 1443 r. Dlugosz pi-
sze, iz to trzesienie ziemi ,w Polsce, We-
grzech, Czechach i krajach sasiednich byto
tak gwattowne, ze wieze i gmachy murowane
upadaty na ziemi¢ i najtrwalsze walily si¢ bu-
dowy; rzeki powystepowaty ze swoich ftozysk
i, wylawszy na obie strony, ukazaly dnasuche,
a wody- wszystko zmulity, ludzie, nagtym stra-
chem zdjeci, od zmystow i rozumu odchodzili.
Runelo od tego trzesienia ziemi w nocy skle-
pienie §w. Katarzyny przy Kklasztorze braci
pustelniczych §w. ‘Augustyna na. Kazimierzu
(w Krakowie), i wiele ‘innych rozwalito sie
budynkow. © Mocniejsze jednak bylo trzesienie
ziemi w Wegrzech, gdzie si¢ nawet zamki nie-
ktore powywracaly”. W Polsce powszechne
bylo mniemanie, ze od tego trzesienia ziemia
stata sie mniej urodzajng i przez wiele lat
potem obficie kakol, chwasty i pszenicg¢ ze
$niecig rodzila.

Oprocz powyzszych katastrof w Polsce
Diugosz wspomina jeszcze o trzesieniach zie-
mi w latach 1000, 1259, 1328 i 1348.

Do kategoryi podobnych zjawisk wulka-
nicznych nalezalo prawdopodobnie nastg¢pu-
jace wydarzenie z r. 1631, opisane w broszu-
rze St. Roszynskiego p. t. ,O nowinie cudow-
nej” (wydane w Warszawie w r. 1632):  Ko-
zacy zaporoscy, idacy niedaleko Bialocerkwie
czytamy tam-—ustyszeli w jednej gorze krzyk
i wolanie, ktorym strwozeni, przystapi¢ blizej
nie §mieli, az si¢ znich niektorzy, osSmieliwszy,
podeszli pod gore, ktora si¢ natychmiast roz-
stapita, z niej strumien krwi z wodg wyplynat
i kul niemalo wypadto. Na dowdd tego przy-
stana jest do Warszawy jedna kula, z Kklejo-
watej jakiejsi§ materyi spiektej, smole po-
dobnej, zapachu siarczanego, a za uderzeniem
zelaza iskry sypigca”.

Trzesienia ziemi w w. XVII we Wilo-
szech, zwlaszcza w Kalabryi i okolicach Ne-
apolu, wielce interesowaly Polske, o czem
§wiadczg wydane w tym czasie broszury, za-
wierajace relacye o tych katastrofach i opisy
,zapalu srogiego gory - neapolitanskiej“, lub
Jhistorye ciekawe o monstrach, dziwolagach,
kometach” i t. p.

W r. 1786 Polska nawiedziona zostala
przez trzesienie ziemi. kLatwo sobie wyobra-
zi¢ zabobonny przestrach ludnos$ci, tem bar-
dziej, ze ta katastrofa zaszia $ciSle w dniu,
przepowiedzianym w pewnym pamflecie nie-
mieckim, ogtoszonym jeszcze w r. 1780 i bar-
dzo u nas rozpowszechnionym. Do powigk-
szenia przestrachu niemato przyczynita sig
Swieza pamie¢ o wielkiej katastrofie kalabryj-
skiej z r. 1783. Zarzadzone zostaly procesye
i nabozenstwa w celu odwrécenia plagi, w kt6-
rej widziano kare niebios. Na szczeScie po-
wyzsze trzesienie ziemi nie przybrato powaz-
niejszych rozmiarow.

Przepowiednie o takich katastrofach utrzy-
mywaly si¢ do dzi§ dnia wsréd naszego ludu.
W r. 1820 przepowiadano zapadniecie si¢ Lwo-
wa, to samo w r. 1834; jeszcze w r. 1896
krazyta po przedmiesciach Iwowskich upor-
czywa wie§¢ o zblizaniu sie strasznej kata-
strofy, ktéra miata rzekomo cate miasto i jego
mieszkancow przyprawi¢ o zgube. ZloSliwi
mistyfikatorowie zdofali do tego stopnia oba-
lamuci¢ ciemne umysty, iz znaczna ilo§¢ ro-
botnikow cegielnianych porzucila swe zajecia
i wyjechata ze Lwowa.

Prof. Wactaw Laska, z ktérego artykutu,
zamieszczonego w czasopiSmie Kosmos w roku
1902, zaczerpneliSmy niektére powyzsze szcze-
glty, oblicza, iz w okresie od r. 1000 do
1876-go byto ogdtem 66 trzesien ziemi w Pol-
sce; wydarzone w XIX wieku nie miaty groz-
niejszych nastepstw i zaliczy¢ je nalezy do
niewielkich, $cisle lokalnych wstrzasien, spo-
wodowanych najczesciej zapadnigciami.

H. M.

,Jmmortelle Pologne*...

Byto to w listopadzie 1907 r. Zwiedzalem
w Paryzu wspaniate instalacye Petit Journal'a.
Wsrod wielu oséb, ktére poznatem w redakceyi,
zwrocit moja szczegolng uwage miody czlowiek,
ktéory z niezwyklym zapatem moéwit o rzeczach
polskich. Byt to p. Gabryel Dauchot, sekretarz

GABRYEL DAUCHOT.

polityczny redakcyi. Zainteresowany Polska, od-
byl z wiasnej inicyatywy podrdz do Galicyi i wrocit
zachwycony ludZmi, pamigtkami Krakowa, oraz
krajobrazami gor.

Wspomniat mi wéwczas, ze zamierza wydac
ksiazke o Polsce. Zamiar swoj wykonal. Tytul
ksigzki—wyzej.

Jest to rodzaj romansu dydaktycznego. To
znaczy, ze wiadomosci obszerne z historyi i lite-

ratury polskiej sa wplecione w opowiadanie w for-
mie pamigtnika.

Dwie kobiety - Polki wptynety na bohatera.
Pierwsza— i to moze bedzie razito polskiego czy-
telnika—to kobieta upadta, ktdra burze zycia osa-
dzily ostatecznie w Paryzu. Smieje si¢ i catuje
za pieniadze. Ale, kiedy zjawia si¢ cztowiek, kto-
rego zainteresowaly obrazki i odznaki, zawieszone
w kaciku pokoju, Swiatyni sprzedajnej mitosci,
wyznaje mu wsréd ftez historye przesztosci, naj-
glebszych uczu¢ i przywiazan, tesknot bezmier-
nych, kierujacych sie ze stolicy Swiata ku Krako-
WOWi.

Coz to za lud dziwny, ktérego kobiety na-
wet w najnizszym upadku umieja zachowacé tak
idealne uczucia? Zajal on Francuza. A ze w licz-
bie przodkéw jego byt bohater, ktéry obok Du-
mourieza, ks. Marka, Putawskiego w konfederacyi
barskiej walczyl, wigc nowe wrazenie i stare tra-
dycye wplywaja na che¢c¢ poznania narodu. Wigc—
w droge do Galicyi!

Cudzoziemiec poznaje Lwow, Krakéw, oko-
lice. 1 spotyka na swym podréznym szlaku dru-
ga Polke, tym razem ,mocna dziewice“, Aniele.
Ona to w szeregu rozmow-wykladow zapoznaje
go z przesztoscia, z wielkimi poetami, podaje na-
wet wyjatki z ich dziel. Pokochali sig—naturalnie.
Ale Aniela nie chce i$¢ za obcym; tu, W swoim
kraju, ma obowiazki do spelnienia. M zostac
w swej ,chacie”, przy swoim ,pasterzu”, Ktoremu
siebie przyrzekla.

A Klaudyna tymczasem teskni, cierpi i nik-
nie—w Paryzu. Cierpienia zawodu mitosnego bo-
hatera kieruja go z powrotem. Opiekuje si¢ czu-
le Klaudyna, ale ta umiera z tesknoty...

Jakis stary wuj umiera tymczasem i zosta-
wia kawal ziemi siostrzeficowi. A ten, nawrdcony
przez Aniecle, ucieka od fatwych uciech paryskich,
zostaje na tym gruncie, na ktérym jeszcze przod-
kowie jego pracowali. Zné6j trudu codziennego ma
ukoi¢ melancholie¢ wspomnienn po dwéch Polkach.

Zatem kobieta polska jest motorem ksigzki.
Jest takze osia, okoto ktérej obraca sig¢ ciekawa
przedmowa p. Teodora de Wyzewy. Ciekawa mig-
dzy innemi i dlatego, ze nawet wobec tego tema-
tu p. Wyzewski potrafil zupetnie ukry¢ swoja na-
rodowos$¢ pierwiastkowa: w niczem nie daje po-
zna¢, ze o Polsce pisze Polak.

I tu zaczyna si¢ od gloryfikacyi kobiety na-
szej za mitos¢: zadna tak kocha¢ nie umie, jak
Polka. Na drugim planie dopiero znajdziemy trafne
uwagi na temat przewazajacego u Polakéw uczu-
cia mitosci ojczyzny. 1 zarzut pod adresem auto-
ra, ze za mato uwzglednit czynnik chrystyanizmu
w zyciu polskiem.

P. Wyzewa moéwi, ze prady zainteresowania
i zapatu do spraw polskich sa stale — zwlaszcza
we Francyi. Istotnie, w tej chwili istnieje prad
taki: projekt pomnika Mickiewicza, numer mie-
siecznika, poswigcony specyalnie sprawom Polski,
ksiazka p. Dauchot—oto objawy i dowody.

Tylko—w ksigzce i przedmowie zbyt wiele miej-
sca, wedlug mnie, zajmuja kobiety polskie. Moze to
znak czasu, znak, ze kobiety wspdlczesne sa wie-
cej warte od mezczyzn. A predzej jeszcze wyraz
starego, jak swiat, i nieco banalnego wyrazu uwiel-
bienia dla urody Polek.

Nie pisze krytyki ksiazki. Notuje ja, jako objaw
przychylnosci, jako dzielo szczerze przywigzanego
do Polski Francuza. To, co jest w niej naukowe-
go, jest S$ciste i moze oddziata¢ na czytelnika.
Zyczyé wiec trzeba, aby znalazta najszersze roz-
powszechnienie we Francyi, a i u nas pewnie nie-
jeden zechce poznac¢ prace p. Dauchot.

Nie przeceniajmy sympatyi obcych Iluddow,
a zwlaszcza nie budujmy na niej nic zgola. Ale
nie trzeba jej lekcewazyc.

LUDWIK WLODEK.
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Natomiast koncertowo-
muzykalng piéce de resistance
sezonu stanowia w dalszym
ciggu.. wysoce powazne kon-
certy symfoniczne Fitelberga.
Nie do wiary! Przez trzy, cza-
sem dluzej, bite godziny sala
Filharmonii wyprzedana do o-
statniego miejsca, stucha mu-
zyki ciezkiej, zawitej, doskona-
lej, ale i najwyszukanszej pro-
by—i ani drgnie! Pomysli kto
moze, ze Warszawa rozporza-
dza paru tysigcami ultra-melo-
manow. Achl.. statystyka na-
szej kultury artystycznej na-
wet nie zabawia si¢ jeszcze
takimi ideatami. Przeto, nara-

Scena z ,Krysile$niczanki®.

WIECZORY TEATRALNE
" i MUZYCINE.

Sarah Bernhardt gdy sSwiezo w Moskwie
ujrzata w teatrze Stanistawskiego ,Niebieskiego
ptaka” Maeterlincka, jeta wota¢ (najautentyczniej):

— Alez taka wystawe trzeba koniecznie po-
kaza¢c—Paryzowi! Jak Swiat Swiatem, nie wysta-
wiono $wietniej i doskonalej zadnego dzieta sce-
nicznego!

Nasz teatr Nowosci nie jest teatrem Sta-
nistawskiego; jezeliby jednak pokaza¢ zagranica
,Krysie lesniczanke”, bynajmniej nie nadzwyczajna
operetke wegierska, ale taka, jaka nam daje p. Sli-
winski, reczyéby mozna za sukces i uznanie wca-
le “nieprzecigtne. :

Wszelako, jezeli tu oto napisze, ze p. Sli-
winski wszystko, co wezmie w recé i urobi, wy-
daje.. jak na krolewski stol, z takim nakladem
pracy, pomystowosci i dbatosci o ,dobry gatunek,”
wiem, ze dam tylko jeszcze jeden pretekst do bia-
dania, ze prasa, w sposob nieobyczajny, ,popie-
ra“ szefa naszej ,lekkiej Muzy” teatralnej.

Mity Boze! Ktéz co -na to poradzi, ze taki
np. drugi akt ,Krysi” stuzy¢ moze na wzdr oka-
zatosci dekoracyjnej i starannos$ci rezyserskiej?—
a ze np. bal u Larynych w ,Onieginie” wymaga
gruntownego przerezyserowania? Ktéz co na to
poradzi, ze mamy doskonaty ensemble operetkowy,
z pp. Kawecka, Redo etc. etc. na pierwszym pla-
nie?—a ze np. takiej pani de Anini (Olga w ,Onie-
ginie”) nie bardzoby gdzie puszczono na szanujaca
si¢ scene operowa?

Chwali¢, chwali¢ i chwali¢ —na wszystkie
(obowiazkowo!) strony, dalibég, rzecza jest naj-
tatwiejszg i najwdzigczniejsza. ~Mniemam jednak,
ze nie wolno dopuszcza¢ do takiego upadku sma-
ku i krytycyzmu w kulturalnem s$rodowisku, jakiem
pragnelibysmy, aby byta Warszawa.  Zreszta, bez
swobody krytyki niema pochwaty rzeczywiscie po-
chlebnej. Kogoz wieczne bizantyjskie poktony zado-
wola? Chyba nikogo z nas?

Owoz i nie potrzebuj¢ zapewniac, ze z cala
szczeroscia, nie krepowana zadnymi absolutnie wzgle-
dami, zapisuje na tem miejscu, trwajace dalej na
scenie naszej, zastuzone powodzenie ,Pani But-

terfly“.  Pomimo ze w roli gldwnej zastapita Gem-
me Bellincioni — p. Marya Mokrzycka? Pomimo.
Powiem wigcej. Dzwigcznos¢ (wokalna), oraz

swiezos¢ naturalnego uroku mitodosci poszty po
catej tej historyi o przeslicznej, dziecigco-naiwnej,
a nieszczesnej gejszy japonskiej. Teraz dopiero
otrzymali$my wlasciwe, prawdziwe i najzupelniej
artystyczne wrazenie, ktoresmy dotad dotwarzac
sami sobie musieli. Za$ debiutujaca w partyi Su-
zuki mtodziutka p. Janmina Cyganska dopomogta
jeszcze do przetransponowania ,Madame But-
terfly“ na—mlodos¢, naturalnos¢ i diwigcznosc gto-
sowa. To tez, w chwili obecnej, w oczekiwaniu na
przybycie Battistiniego—trzyma u nas prym w re-
pertuarze operowym ,Madame Butterfly”. Niechze si¢
jej jak najdtuzej powodzi!

Cesarz Jozef 1l (p. Redo), oficer honwedéw (p. Proniewicz),
ochmistrzyni (p. Manowska®, minister dworu (p. Misiewicz).

zie p. Fitelberg cuda czyni.
Narzucit Warszawie mode sym-
fonicznych  koncertéw  (im
Jglebsze”, tem milsze), no i,
okazalo sig, ze nie tylko pary-
skie damskie kapelusze maja moc nad nami. Chwata
Bogu! SkosztowaliSmy za$ kilka dni temu innego
jeszcze wyszukanego specyatu: Teatr Maly puscit
si¢ na wystawienie trzech aktéw subtelnego Ma-
rivaux, granego zrzadka tylko i jako osobliwg
celebre, na scenie Comédie Francaise. U nas,
w Polsce, pierwsza to byla préba odtworzenia
oryginalnego ,mariwodazu”(marivaudage), i za te
juz chocby tylko prébe rozszerzenia widnokregow
kultury naszej artystycznej nalezy sie bona nota
p. Tarasiewiczowi, kierownikowi zastepczo teatru
Gawalewicza.

Bo lekcewazony nieco Marivaux nie byt je-
dynie ukladaczem stylowych tamigidwek. Jego
igranie z sentymentem, stylizowanym d la Watteau
i zawiklanym w wyszukana dyalektyke, ma najrze-
telniejsze cechy artyzmu.

Marivaux ma naiwnos¢ sztuczna, dowcip
(¢sprit) najautyczniejszy, a niepowszedni koloryt
epoki, wysoce charakterystyczny. To go czyni nie-
pomiernie trudnym do grania, zwlaszcza dla arty-
stow nie-Francuzoéw. Ale, jak si¢ rzekto, préba
zastuguje na pelne respektu uznanie. Nalezatoby
jednak odbywac takie préby w przektadzie pol-
skim mozliwie doskonatym. Przektad, uzyty przez
Teatr Maty, nieodpowiedniem archaizowaniem psut
dotkliwie pogladowy wyktad o Marivaux.

Szkota Aplikacyjna Teatru Rozmaitosci dwa
popisy swoje publiczne odbyla ostatnimi czasy,
wykazujac pare istotnych talentéw aktorskich i gra-
jac kolejno ,Antygone” Sofoklesa, oraz ,Szkofe
kobiet” Moliera—w dobrych przektadach (Moliera
sztuke ttémaczyt sam kierownik Szkoly, p. Kazi-
mierz Zalewski). Ta dbatos¢ o dobry przektad
dziet klasycznych -zastuguje na szczera pochwate,
a i ulatwia osiagniecie zamierzonego wrazenia.

Lecz ,efekt” najSwiezszy w repertuarze na-
szym dramatycznym wywolata nowa sztuka Gor-
czynskiego, autora ,Bagienka”, ,Nocy -lipcowej”
i ,Inteligenta”. ~Repertuar nasz dramatyczny, po
wystawieniu ,Smoczego gniazda“, wciaz z zywem
zainteresowaniem . sie¢ ogladanego przez publicz-
nos¢, zawrdcit raptownie w strong najniemitosier-
niejszego  realizmu zyciowego, wspdélczesnego,
oczywiscie w mysl maksymy: varietas delectat.
Gorczynskiego porusza i roz-
wigzuje jedna z najzywotniejszych kwestyi oby-
czajowo-moralnych. Czyni zas to z dezynwoltura
i $miatoscig, zwlaszcza w szczegotach niektérych,
z brutalnoscia miejscami- i surowym cynizmem,
z jakimi bardzo rzadko spotka¢ si¢ mozna na
demonstracyach publicznych. Zadna np. scena an-
gielska nie zdecydowalaby si¢ dac +Wyzwania”.
Lecz—nie przeszkadza to bynajmniej, aby w samej
Anglii kobiety nie zapominaly si¢ w pigkna noc
majowa i nie stawaly wobec ,opinii publicznej”
skalane wielce ,niemoralnym” czynem, pociagaja-
cym za soba niemal ,wyswiecenie® upadtej sro-
motnie — z Szanujacego sie i przestrzegajacego
przepisow moralnosci  spoleczefistwa. Gorzej
jeszcze: wina matki i jej sromota spadaja na cal-
kiem juz niewinne dziecko, t. zw. nieprawe®.
Tedy—kobieta odpokutowata za chwilg zapomnie-

,Wyzwanie”

nia sig: ciezkiem cierpieniem, palacym wstydem,
wzgarda ludzka; dziecko—catkiem niewinne; a je-
dnak—spoteczenstwo nie uwzglednia do korca zad-
nych okolicznosci tagodzacych, nie uwzglednia ich
az do nie wiedzie¢ ktorego pokolenia.

I owéz przeciwko takiemu porzadkowi rze-
czy p. Gorezynski—protestuje. Jego Antoska Krzy-
cka, wlasciwie mdwiac, nie rzuca bynajmniej ,wy-
zwania” spoleczenstwu, nie pozuje na reformator-
ke @ la bohaterki np. pani Sand; ona tylko uka-
zuje siebie i powiada: patrzcie, jaka dzieje mi sig
niesprawiedliwosé! Rzecza zas jest widza i stu-
chacza dospiewa¢ w duszy—reszte. A poniewaz
p. Gorczynski ukazuje nam kobiete istotnie nie-
szczesliwa, a dzielna, a nawet szlachetna (bierze
cale dalsze cigzkie zycie na siebie, odrzuca ,re-
ke” wracajacego do niej, dla obowiazkowego za-
dosycuczynienia, marnego eks-kochanka, podobnie
jak wpierw nie chciata popelni¢ dos¢, niestety, po-
spolitej zbrodni), poniewaz p. Gorczyniski pokazu-
je nam tg kobiete z dzieckiem na reku — przeto
w sympatyach i wspétczuciu widzow wygrywa
sprawe. Nie wygrywa jej oczywiscie wobec zdecy-
dowanych, a quand méme, obroncéw nienaruszalne-
go ladu i porzadku spotecznego, nie dopuszcza-
jacych kobiety do korzystania z niektérych fizyolo-
gicznych przywilejow mezczyzn.  Skutki, powia-
daja, rozstrzygaja kwestye na niekorzy$¢ kobiet.
A zmieni¢ tego porzadku rzeczy nie w mocy—
ludzkiej. Inna jeszcze piete achillesowa posiada teza
p. Gorczynskiego. Antoska Krzycka oddaje sie
Zwolinskiemu pod afektem nie uczucia, lecz wy-
facznie podniecenia zmystowego. Ta wiasnie oko-
licznos¢ kompromituje mocno jej sprawe w oczach
zwolennikéw nie tylko absolutnej abstynencyi ko-
biet, ale i ich zmystowej anestezyi do czasu, t. j.
do uswigcenia zwiagzku legalnego, pozwalajacego
juz, oczywiscie—na wszystko.

Scena z ,Wyzwolenia* B. Gorczynskiego.

Zt6zmy na tych oltarzach w ofierze: po-
budki czynu Antoski. Gdy zas to uczynimy, po-
zostanie sztuka catkiem—moralna. Kobieta, przyj-
mujaca na sievie odpowiedzialnos¢ i cigzar za
wszystko, co uczynifa, kobieta bezbronna i slaba,
rzucona w istniejace warunki spoleczne, nie jest
obrazem niemoralnym. Zwlaszcza jezeli od po-
czatku do konca wrecz apoteozuje—macierzynstwo.

Ten jeden ostatni wzglad mégiby wprost za-
leci¢ ,Wyzwanie“ wszystkim scenom—wyludniajacej
sie Francyi...

Sztuka napisana z wybitnym talentem pi-
sarskim, znamionujgca niezaprzeczony nerw sce-
niczny, zbudowana wybornie, wyrazna w charakte-
rach, petna miary w dyalogach, wyposazona w po-
stacie zywe, pomimo - konsekwentnego rozwijania
otezy” interesujaca we wszystkich scenach—grana

jest w Rozmaitosciach doskonale.
CZESLAW JANKOWSKI.
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Z OSTATNIE] CHWILIL.

Ranni, porzuceni na ulicach Messyny podczas ponownych wstrzas$nien.

25-lecie miesiecznika.

Organ Jezuitéow  galicyjskich, mie-
sigeznik p. t. Przeglad Powszechny,
Swieci dzi$ 25-letni jubileusz swego
istnienia, co zbiegto si¢ z pdtwieczem
kaptanstwa Ojca Swietego. Z tych po-
budek redakcya Przegladu wydata ob-
szerny a ozdobny zeszyt jubileuszowy,
gdzie procz artykutéw, poswieconych
Piusowi X, znalazl si¢ caly szereg
zyczen, pozdrowiefl, wyrazow uznania,
nadestanych redakcyi w ten jej Swig-

Ks. Maryan Morawski.

teczny anniwersarz, nie tylko przez
dostojnikéw Kosciota i pisarzéw du-
chownych, ale i autorow $wieckich,
z pomiedzy ktérych wyrdznia sig cie-
pte i serdeczne dictum Elizy Orzesz-
kowej:

,Na ciemnym naszym globie $wiatlo nie-
ci¢, duchy ludzkie z omdlen cuci¢, z upadkow
podnosi¢, po drogach dobra ku temu wiekui-
stemu zrodlisku jego wie$é, ktérem jest Bog,
a od stop Jego wzbogacone i zmezniate, na
drogi cnoty i pracy prowadzi¢, zadanie wiel-
kie, trudne, szczytne. Pozwalam sobie w
¢wieréwiekowa rocznicg istnienia Prxeglodu
Powsxechnego ztozy¢ zyczenia serdeczne Sza-
nownym Przewodnikom pisma tego i ich
dzietu, ktoére niech jak najdtuzej i jak najpo-
my$lniej sluzy zbyt zaniedbanym dzi§ spra-
wom duchowym ludzkosci i Ojczyzny naszej,
Polski, ktora tylko w wielkosci ducha, w je-
go sile i w jego czystosci wybawienie i odro-
dzenie znalez¢ moze.“

Za zastuge redakcyi, ktorej ster
dzierzyt przez diugie lata zatozyciel
i gorliwy przewodnik, ks. Maryan Mo-
rawski T. ], a po jego zgonie do dzis
dnia ks. Jan Pawelski T. ], poczytac
nalezy to, ze nie zasklepita si¢ bynaj-
mniej w sprawach konfesyjnych, ale
data szeroki dostep zagadnieniom
nauki, zwlaszcza historyi i literatury;
te 300 zeszytéw Przegladu to bogaty
skarbiec wiadomosci do dziejow na-
szego narodu.

PRZEGLAD PRASY.

Bogata i urozmaicona tres¢ grudnio-
wego zeszytu Biblioteki Warszawskiej
$§wiadczy o0 niezmozonej zywotnosci
tego nie starzejgcego sig¢, mimo 68 lat
istnienia, miesiecznika. Na czele czy-
tamy gteboki artykut p. B. Koskow-
skiego, p. t. , Turcya w Azyi,” roztrza-
sajacy wszechstronnie kwestye wschod-
nia, a zakoficzony takiem uogdlnieniem:

,Jesteémy obecnie $wiadkami poruszania

sie $wiata muzufmanskiego. Ostatnie wypadki
w Persyi, ruch arabski- w Syryi i w Jemenie,
propaganda nacyonalistyczna. w Egipcie, mo-
ze nawet zwycigstwa Mulej-Hafigla w Marok-
ku $wiadcza o tem wymownie. Zywiol turec-
ki takze okazal $wiezo nowe zasoby energii
i zywotno$ci. Czy okaze si¢ zdolnym do opa-
nowania wszystkich tych przebudzeri na swa
korzy$¢? Trzeba pamigtaé, ze do skompliko-
wania zagadnienia przybywaja nowe czynniki:
zmiana polityki angielskiej na Wschodzie;
powstanie ambicyi niemieckich; zejécie praw-
dopodobne Rosyi z roli biernej; uorganizowa-
nie si¢ nowych sit czynnych, zwlaszcza Bul-
garyi. Wszystko to daje ,kwestyi wschod-
niej nowe oblicze i czyni jg najbardziej
skomplikowana ze wspolczesnych zagadnien
politycznych®.

Prawdziwag ozdoba zeszytu sa prze-
piekne stance ostatniej piesni ,Pana
Balcera w Brazylii” M. Konopnickiej,
jak niemniej wyborne studyum prof.
S. Askenazego o ,Pierwszym syoniscie
polskim”; na wysokim tez poziomie li-
terackim stoja inne rozprawy: A. Kre-
chowieckiego: ,,0 Cypryanie Norwi-
dzie”, W. Bogustawskiego: ,,Wiktoryn
Sardou”, ]. Kaczkowskiego: ,,Ruch umy-
stowy w Niemczech”.

Ostatni zesztoroczny zeszyt Sfinksa
zaleca sig, jak zwykle, bogactwem tre-
§ci i starannym doborem. Ze stuszng
wiec dumag zwraca si¢ redakcya w sto-
wie wstepnem do swych przyjaciét
i czytelnikéw z przypomnieniem owo-
céw catorocznej pracy w trudnych
niezmiernie warunkach.

Pod auspicyami Maryi Konopnickiej
wydano ten zeszyt: jej go portretem
ozdobiono, pigkne o niej studyum za-
miescit na czele redaktor Wt Bukowin-
ski. Na cato$¢ zeszytu, urozmaicone-
go licznymi dodatkami artystycznymi,
sktadaja sie, procz dalszych ciagow
powiesci Z. Rygier-Nalkowskiej i T.
Micinskiego, ocen i sprawozdan i fe-
lietonuw: ,,Na fali”, Wi Bartkiewicza:
,Stow pare o twdrczosci Miltona”, ilu-
strowane wybornym przektadem z , Sam-
sona Silnego”, Heleny Dunindwny:
,Mickiewicz a ideaty Szyllera”, Joze-
fowej Kotarbinskiej: ,Ze wspomnien
o Adamie Asnyku”. Spoteczernistwo
nasze, jezeli chce trwa¢ na poziomie

kultury europejskiej, nie powinno od-
mowi¢ swego poparcia czasopismu,
ktore stuzy Pigknu bezinteresdwnie
a wytrwale.

Z pod pidra.
KAZIMIERZ PRZERWA-TETMA]JER.

Korzystamy z kilkodniowego pobytu w Za-
kopanem, by odwiedzi¢ stale tam przebywajacego
Tetmajera i rozpyta¢ go o przyszte zamiary lite-
rackie.

— Pracuj¢ obecnie — zwierza si¢ nam autor
,Skalnego Podhala’ nad powiescia historyczna
,Maryna z Hrubego* dla Glosu Warsxawskiego.

— Wiec o Kostce Napierskim. Czy pomyst
pafiski ma co wspolnego z dramatem Kasprowi-
cza: ,Bunt Napierskiego“?

— Nie wiem. Dramatu Kasprowicza nie czy-
tatem. 1 to umys$lnie. Nie chce bowiem uzalezniaé
swej wyobrazni od jakichkolwiek wplywow ze-
wnetrznych, literackich. Zreszta, nie o samego
Kostke mi chodzi; jest on w powie$ci mojej po-
stacig epizodyczna. Moim celem bedzie odtworze-
nie przesztosci ludu podhalafiskiego, pragne da¢
szereg typow, zamykajgcych w sobie najistotniej-
sza tres¢ psychy chiopskiej, odwiecznej i tajem-
niczej.

A zrodia?

Przedewszystkiem — te  kilkanascie kartek
szkicu Kubali o Napierskim, na ktorych osnul
podobno swo6j dramat i Kasprowicz; potem, ar-
chiwum nowo-sadeckie, zawierajace nieznane do-
kumenty do tej ciemnej sprawy; wreszcie moje
osobiste przezycia, wyniki tyloletniego obcowa-
nia z ludem Podhala, wéréd ktérego urodzitem sig
i wychowatem.

-~ Przywiazanie moje do tego przedmiotu—
mowit z coraz rosngcym zapatem—to nie rezultat
wyboru literackiego lub mody ,tatrzanskiej®, kto-
ra zreszta przyszta o wiele pozniej. Mam to we
krwi. Kocham Tatry i lud géralski —tych starych
gazdow, zyjacych jeszcze dawng mowa i dawnym
obyczajem, nie tych po zbdjnicku stylizowanych,
karmigcych si¢ ochtapami cywilizacyi, o zepsutej
duszy miodzieniaszkéw —kocham z namig¢tnos$cia,
ze tak powiem, kolekcyonisty, i stad ida moje
utwory ,goralskie“, wierszem i proza, a zwlaszcza
,Na skalnem Podhalu‘. Pragng zachowa¢ w czy-
sto$ci, na pamigtke przysztych pokolern, t¢ gwarg
i te obyczaje, zanikajace pod wplywem szkoty,
wojska, obcowania z przyjezdnymi ,inteligenta-
mi“. Tak! ta kultura podhalariska skazana jest na
zagtade i pragne te resztki ocali¢ dla potomnych,
jak Mickiewicz ostatki szlachty w ,Panu Tadeu-
e " Czy dazy pan do stworzenia odrebnej lite-
ratury gwarowej, na wzor langue d'oc'u lub platt-
deutseh’u?

— Bynajmniej! Lud goralski ksigzek tych czy-
ta¢ nie bedzie, za mato ma na to o$wiaty. A je-
dnostki z po$rod niego, osiggajace wyzsze Wy-
ksztalcenie, ze tak rzeke, ,wynaradawiaja“ sig, tra-
cq poczucie wspélnosci z pniem rodzimym kultury
ludowej. Czy pan uwierzy, ze pisarze z posrod
ludu—tu wymienit kilka znanych nazwisk--zapo-
minaja swej mowy ojczystej?

I nie od dzi$, nie od wezoraj—mowil dalej
—pracuje nad tym przedmiotem. Muszg sobie
przyznaé zastuge, ktorej mi stale wielu odmawia,
zem pierwszy wprowadzit Tatry i Podhale do lite-
ratury. Dzi$ wlasnie—a bylo to w ostatni dzien
ubiegtego roku—uplywa lat 22 od czasu, gdym
rozpoczat dziatalno$¢ literackg nowellg tatrzan-
ska p. t. ,Rekrut’, i to byt wiasnie poczatek ,ta-
ternizmu“ w literaturze, na pig¢ lat przed Witkie-
wicza ,Na przelgczy®.

— A jakie sa dalsze pariskie zamiary?

— Przedewszystkiem dramat o Kostce Napier-
skim, w ktorym raz jeszcze cheg zawrzeé calg
psychologie ludu tatrzafskiego, calg glebig jego
my$li i uczué. Napierski bedzie tu znowu tylko
epizodem.

— A powiesci spoteczne?

Mysle i o tem. Najblizszym moim utworem
w tym zakresie beda ,Rzady $wiata“, Odtworzg
tu, podobnie jak w JKrolu Andrzeju®, w sposéb
poniekad, a raczej z konieczno$ci alegoryczny,
kto i jak rzadzi losami narodow: a wigc nie tylko
biurokracya, ale i szlachta, duchowierstwo, pluto-
kracya. Czyz nie bywa tak np., ze jaki$ bankier
lub kokota powoduja wybuch wojny pomig¢dzy na-
rodami, ktore w gruncie rzeczy nie maja wzgle-
dem siebie zadnej nienawi$ci? Tak wiasnie rozu-
miem ,rzady $wiata®. Ale to wszystko jeszcze na
pozniej. Tymczasem- powies¢ i dramat o Kostce
Napierskim.

__ A dalsze serye ,Skalnego Podhala“?--spy-
tatem na rozstaniu.

Obecnie nie mysle o tem. Zdaje sie, ze
poprzestang na czterech. GAMMA.

ZE SZTUKI.

Komitet Towarzystwa Zachety Sztuk Pigknych,
zgodnie z Zyczeniem wiadcicieli zaktadow graficz-
nych pp. F. K. Zi6tkowskiego i Sp. w Pleszewie

w W.Ks. Poznaiiskiem, oglasza ponownie konkurs
na obraz lub rysunek, ktéorego przedmiotem ma
by¢ ,Apoteoza Stowackiego“. Termin nadsytania
prac—31 marca r. b., godz. 2 p. p.

Drugi konkurs malarski ogtasza Warszawskie
Towarzystwo Artystyczne na plakat reklamowy
browaru parowego p. t. ,Haberbusch i Schiele“
z terminem 1 marca r. b.

Zaczyna si¢ interesowa¢ sztuka i prowincya,
co uwazamy za fakt nader pomysiny. Bo oto do-
chodzi nas wies$¢, ze w koricu b. m. w Kamiericu
urzadzona bedzie wystawa obrazéw i starozytno-
$ci, ktora juz teraz zapowiada si¢ bardzo intere-
sujaco. Poczynanie godne pochwaty!

Artykut nasz o restauracyi Wawelu, zamiesz-
czony w numerze 1 Tygodnila, uzupelniamy wia-
domoscia, ze p. Jerzy Warchatowski, wystepujac
w Architekeie przeciwko projektowi przeprowadze-
nia na calych kruzgankach szerokiego fryzu kolo-
rowego, nie przypisywal bynajmniej tego pomy-
stu p. Hendlowi, zaznaczajac wyraznie, Ze ,nie-
wiadomo, czy pomyst ten podziela kierownik re-
stauracyi.“

ZMARLI

BALBINA ZALEWSKA, wdowa poznakomitym
obroricy, mecenasie Stanistawie Zalewskim, a mat-
ka znanego komedyopisarza, krytyka teatralnego
i redaktora Wicku, Kazimierza Zalewskiego,
zmarta w ubieglymtygodniu, w sedziwym wieku, do-

Balbina Zalewska.

zyta bowiem lat przeszlo osmdziesigciu. Nieboszcz-
ka znana byla w szerokich kotach towarzyskich
i odznaczata si¢ wielkgq dobroczynnoscia, oraz
zywym udziatem w sprawach spolecznych nasze-
go miasta.

WALERYAN LESNIOWOLSKI. Mamy do za-
notowania $mier¢ jeszcze jednego weterana z ro-
ku 1831. Waleryan z Obor Lesniowolski urodzit
si¢ w Woli Okrzejskiej gub. siedleckiej pow. tu-
kowskiego w roku 1813, z ojca Krzysztofa, woja-
ka z czaséw koSciuszkowskich, i matki Ludwiki
z hr. Van der Noot; wychowywatl si¢ w korpusie
kadetow w Kaliszu. Po wybuchu rewolucyi roku
1830, gdy korpus kadetéw rozwigzano, $. p. Wa-
leryan wstapit w szeregi walczacych, jako oficer.

Waleryan Le$niowolski.

Po odbyciu krotkiej kampanii wojennej " znalazt
sie¢ w Galicyi, gdzie, ozeniony z panng Anielg
Chrzastowskg ze Szczepanowic, osiadt w Tarnow-
skiem na roli, W czasie powstania 1863 roku dom
Le$niowolskich poniost duze materyalne ofiary,
a dwor ich peten byt powstancoéw, ktorych zywi-
li, ubierali i dopomagali wszelkimi sposobami.
Po $mierci zony w roku 1897 §. p. Waleryan, ja-
ko bezdzietny, porzucil gospodarstwo, przenoszac
sie do Krakowa, do krewnych, na mieszkanie.
Ostatnie miesigce zycia spedzit w domu siostrze-
nicy swojej, p. Wandy Bogdanskiej w Izdeburku
koto Kalwaryi Zebrzydowskiej. Pochowany zo-
stat obok zony w Szczepanowicach. M. O.

<|REKLAMY>

SIEGARNIA Fr. RACZKOWSKIEGO
LUBLIN, KRAKOWSKIE-PRZEDMIESCIE 36,
przeszta na wlasnos§c¢

GEBETHNERA i WOLFFA,
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ALEXANDER KRAUSHAR:

Nieznana kartka

z zycia Narcyzy Zmichowskiej.
(1844—1850). 2)

Ten to nieszczesliwy zadenuncyowat Scie-
giennego.

W konicu owego listu Zbyszewska z obu-
rzeniem pisze o Heliodorze Jankowskim, iz
wstapit do stuzby w wojsku rosyjskiem.

W liscie z 15 grudnia, datowanym z Ku-
rowa, wlosci rodzicow swoich, do Zmichow-
skiej pisata Zbyszewska:

,Pros$, by Stomczewski rozmowit si¢ z Wia-
dystawem”.

Na zapytanie komisyi co do tego punktu,
odpowiedziata Zbyszewska, iz nie pamigta ani
interesu, do ktérego to si¢ odnosito, ani
tez tego, kto jest Wiadystaw.

Badana w tej mierze Zmichowska
zeznala, iz wyrazenie si¢ Zbyszewskiej
oznacza: aby Stomczewski skfonif swego
znajomego Wiadystawa Bentkowskiego
w Berlinie do wydrukowania nut kompo-
zycyi Zbyszewskiej.

Komisya $ledcza, uwazajac owo
wyjasnienie ,za niezgodne z prawdg”, czy-
nila Zmichowskiej stosowne refleksye,
slecz to nie poskutkowato”.

Nastepnie prosita Zbyszewska o do-
starczenie jej papieru do napisania nie-
ktorych wyja$nien, uzupelniajacych zezna-
nia ustne, co gdy uczyniono, okazato sig,
ze wyjasnienie owo zgadzalo si¢ najzu-
pelniej z zeznaniem Zmichowskiej, to za$
naprowadzito Komisye na podejrzenie, iz
.Zmichowska i Zbyszewska, jakkolwiek
zostaja pod aresztem w klasztorze Kar-
melitek w Lublinie i sa umieszczone w od-
dzielnych celach, musza mie¢ z sobg po ka-
zdem badaniu komunikacye”. -

Twierdzita poczatkowo Zbyszewska, iz
zasady demokratyczne sa jej zupelnie niezna-
ne; nastepnie we wlasnorecznym protokole
napisata, iz podczas podrozy swej po Wilo-
szech, miedzy latami 1839—1842, poznata w Rzy-
mie emigranta polskiego, Walerego Wielogtow-
skiego, ktory, wychwalajac instytucye i hierar-
chie ko$ciota, mowil o szczeSciu jednakiem
dla wszystkich ludzi, o mito$ci i mitosierdziu
bez granic i to nazywal prawdziwg demokra-
cya, czyli demokratyzmem katolickim. Wpajane
przez Wieloglowskiego zasady owego demo-
kratyzmu, ktorego gtoéwnym fundamentem byta
powszechna szczesliwo$¢ ludzka, przyjmowata
do gtebi serca i starata si¢ przeja¢ temi zasa-
dami, lecz pozniej, przekonawszy sig, iz owe
wyobrazenia nie moga si¢ urzeczywistni¢, od-
stapita od nich. Procz tego, w ksiazce, wydanej
przez Wielogtowskiego pod tytutem: ,Polska
Chrystusowa”, ktora czytata w roku 1847 za-
granica, zauwazyla, iz Wielogtowski odstapil
od swych poprzednich zasad religijnych, albo-
wiem do religii wmieszal polityke.

Wyijasniwszy okoliczno$ci powyzsze, Ko-
misya w raporcie, przestanym Mamiestnikowi
Paskiewiczowi, zaopiniowata:

1) iz Zbyszewska jest zagorzala zwolennicz-
ka demokratyzmu, kiedy ducha jego nazywa swig-
tym i jezeli z takiem uwielbieniem méwi o duchu
czlowieka, ktorego sama uwaza za istotnego de-
mokrate.

2) ze widocznie jest fanatyczna patryotka
polska i w tym wzgledzie przyznaje pierwszenstwo
Zmichowskiej, dazenia za$ ich obu byly poli-
tyczne.

3) ze Zbyszewska i Zmichowska mialy zna-
jomos¢ ze znanym buntownikiem, demokrata i de-
magogiem Libeltem, ze 6w Libelt i komitet demo-
kratyczny proponowali Zmichowskiej objecie Kkie-
rownictwa nad Instytutem polskim wychowania
panien, ktérego urzadzeniem w Poznaniu zajmo-
wato si¢ towarzystwo demokratyczne.

4) ze Zbyszewska, chociaz juz wiedziala, iz
Libelt nalezy do wichrzycieli politycznych, jednakze
usilnie radzita Zmichowskiej, aby taz uprzednio
rozméwita sie z Libeltem i bez jego porady ni-
czego nie przedsigbralta w sprawie wychowania
,przysztego pokolenia”, co do czego Zmichowska
plan juz przygotowala.

Poniewaz urzadzeniem owego Instytutu zaj-
mowali sie: Libelt i Komitet demokratyczny, przeto
nie inaczej sadzi¢ nalezy, jak tylko, ze szczegdlniej
miano na celu wpojenie w dzieci zasad demokra-
tycznych i zapewne Zmichowska dostatecznie prze-
niknigta jest owemi zasadami, skoro ja uznawano
za odpowiednia do objecia posady przelozonej tego

ZMICHOWSKA W WIEZIENIU. #)

Instytutu. O tem bez watpienia wiadomo byto i Zby-
szewskiej, skoro w liscie do Glogerowej wyrazifa
opinie, iz sporzadzonego przez Zmichowska planu
wychowania panien nie bedzie mozna odrazu wpro-
wadzi¢ w wykonanie. Wbrew temu Zbyszewska
przy poczatkowych badaniach twierdzita, iz o za-
dnym planie nie styszata. Nastepnie zas, chociaz
przyznala, iz plan pomieniony czytala, lecz nie
chciala wyjasni¢, jakie mianowicie przedmioty
owego planu nie mogty by¢ zaraz wprowadzone
w wykonanie.

5) Wyjatki z listow Zbyszewskiej nasuwaja
podejrzenie, iz Zmichowska zajmowata si¢ pisa-
niem dziet w duchu demokratycznym i wynurzata
w nich opinie polityczne”.

6) Inne listy Zbyszewskiej stanowia dowdd
jej nieprawomyslnosci, albowiem wyraza w nich
ubolewanie nad dola ,gtéwnego buntownika, ksig-
dza Sciegiennego, i nad nalezacymi do jego bandy”,
zatujac, iz powzigte przez nich dzialania wichrzy-
cielskie nie miaty pomyslnego skutku; nazywa Lnie-
szczeSliwym” owego chtopa, ktéry donidst wiadzy
,0 dziataniach buntowniczych spiskowcow”, jak-
gdyby mu wyrzucata to, iz Scisle spetnit obo-
wiazek dobrze myslacego czlowieka i wiernego
poddanego”; przedstawia, ze wiladza bedacemu
w wiezieniu ksiedzu Sciegiennemu okrutne zadaje
meki, i z oburzeniem mowi o Jankowskim, iz wsta-
pit do szeregéw wojska rosyjskiego.

Poniewaz -list Zbyszewskiej zawiera w sobie
wiadomosci  polityczne, miedzy ktéremi bardzo
szkodliwe, o duchu, panujacym miedzy chtopami,
procz tego, poniewaz radzi Zmichowskiej, by ,ko-
niecznosci nie wystawia¢ za cel” i na dowdd za-
sadnosci owego zdania przytacza przyktad upadku
dziatan Sciegiennego, przeto nie inaczej sadzi¢ wy-
pada, tylko, ze wszystkie owe wiadomosci przesta-
no Zmichowskiej zagranice w zlym zamiarze i w celu
politycznym.

,Wreszcie—tak konczy sie raport—ma zaszczyt

#) Rys. K. Gorskiego do pow. T. J. Papi p t. ,Gabryela“.

Komisya przedstawi¢ Waszej Ksiazecej Mosci, iz
Zbyszewska prawie we wszystkich swych listach
uzywa wyrazow: ,siostry, bracia”, to jest wyrazen,
przyjetych przez demokratéw, ze nadto osoby, wy-
mienione w owych listach, z ktéremi tak ona, jako
tez i Zmichowska, porozumiewaly siec w W. Ksie-
stwie Poznanskiem, jako to Libelt, Moraczewski,
Marcinkowski, Raczynski i Stomczewski, nalezeli
czynnie do wyniktych tam zaburzen. Prdécz tego
byty one w blizkich stosunkach ze znana Skimbo-
rowiczowa, a Zmichowska i z temi osobami, ktére
obecnie pozostaja uwiezione w Warszawskiej Ale-
ksandrowskiej Cytadeli”.

* *
%

Po otrzymaniu odpisu protokétu Sledztwa
Jan Hrabia Jezierski, marszatek gubernialny
szlachty lubelskiej, w memoryale 2z marca
1850 r., przedstawionym feldmarszatkowi Pas-
kiewiczowi, upewnit feldmarszatka, iz wszelkie
zarzuty, w nim uczynione, nie sg tej natury,
by mogly pociagnac¢ za soba powazne na-
stepstwa, i dlatego prosit feldmarszatka
0 pobtazanie.

Odpowiedz hr. Paskiewicza z d. 15
marca 1850 r. za Nr. 284, hr. Jezierskie-
mu udzielona, jakkolwiek uczynita zado-
sy¢ prosbie marszatka, nacechowana byla
gniewnym nastrojem.

,Dozwalajac pannie Zbyszewskiej
powr6ci¢ do domu rodzicielskiego—pisat
miedzy innemi feldmarszatek—rozkazatem
doreczy¢ Panu dowody winy owejkobie-
ty, aby$§ Pan mo6gt si¢ przekonaé, jak ma-
to zastluguje na wzgledy, ktére jej Pan
okazujesz.

yInnego celu w zakomunikowaniu
Panu owych dowodéw by¢ nie mogto,
poniewaz sad o postepkach owej kobiety
do Pana, jako do marszatka szlachty, nie
nalezy.
,Bez wzgledu na to podates mi Pan for-
malny raport, rozstrzasajacy dzialalnos¢ Komi-
syi $ledczej i dajacy zupeina wiare zeznaniu
panny Zbyszewskiej, ktéra, wedilug Pana, nie
tylko ze jest niewinng, lecz prawie Swieta.
Z takg stronnoscig dla niej, nie upatrujesz na-
wet winy w tem, Ze -gani ona denuncyacye
poczciwego wioscianina, ktory wykryt zbrodni-
cze zamiary niejakiego Sciegiennego, bez wzgle-
du na to, ze celem owych zamiaréw bylo wy-
tepienie wspotbraci Panskich, wilascicieli ziem-
skich, i ze tylko czujno$¢ wiladz miejscowych
uchronita kraj tutejszy od klesk, ktére Galicye
dotknety”.

(podpisano) Namiestnik,

Jencral Feldmarszalek Ksiqze Warszawski”.

Jednoczesnie i Narcyza Zmichowska od-
zyskata wolno$§¢, ale w zapatrywaniach jej na
tak zwany demokratyzm, poczawszy od roku
1850, nastgpita stanowcza zmiana, ktéra Chmie-
lowski w zyciorysie Gabryeli (,Autorki pol-
skie”, str. 35) przypisuje spotegowanej po roku
1850 we wszystkich krajach europejskich reak-
cyi. ,Wowczas to—pisze—idee demokratyczno-
postepowe stracity zupelnie prawie na cenie,
a konserwatyzm zapanowal nad umystami.
Zwrot ten w pojeciach autorki ,Poganki”
ujawnit si¢ w sarkazmie, z jakim traktowac
zaczela calg sfere stosunkdw spotecznych,
ktore, pochtonawszy $miatych Prometeuszow
mysli, staly si¢ okropnie prozaicznymi, okrop-
nie utylitarnymi”.

Rezultatem pogladow Zmichowskiej na
zmian¢ wyobrazen i dazno$ci spoteczenstwa
stala si¢ gloSna poetyczna jej satyra pod tytu-
fem: ,Adeodat”.

Q[
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Pan Apolinary liczyl na plo-
mienne powolanie, ktére odnalazt
w sobie nagle przed paru laty, na
swoja gwiazde. Tak—wyglosi od-
czyt o Unii... Szkoda, ze do 500-tnej
rocznicy Horodta jeszcze kilka lat...
Tak dtugo czeka¢ nie mozna—za-
chodzi pilna potrzeba.

Przygotowywatl sie wiec gor-
liwie. Siedziat w ksiegach i bro-
szurach i tego dnia, na ktory
przyjazd swoj zapowiedzial Kazi-
mierz Rokszycki.

Z radosnem uczuciem powi-
talnem posunal sie pan Apolinary
ku drzwiom, do ktérych zapukano
dyskretnie. Ale na progu ukazat
sie mezczyzna starszy, bardzo wy-
soki, wcale nieznajomy.

— Czy Apolinary Budzisz?—
zapytal lakonicznie gos¢.

— Tak jest, do ustug.

Z poteznych bar, pochylo-
nych, zdawato sie, nie przez trud
wieku, lecz przez zwyczaj spogla-
dania z wysokosci, wynurzala si¢
do pana Apolinarego wielka glowa
jasnowlosa z rozrzewnionemi za-
gadkowo oczyma,

— Syn Franciszka? — badat
dalej dobrotliwy olbrzym.

Pan Apolinary  potwierdzit
znowu i patrzyl, tracac swa przy-
rodzong fantazye pod wplywem
ciekawos$ci i magnetycznego spo-
koju, bijacego od ogromnej postaci

— Poznaé
chany...

Budzisz zachnal sie troche na takg po-
ufatos¢, pier§ wydal, a twarz pochylit, uwy-
datniajac skupienie mysli przez fatd podbrédka.
Jakis zapomniany kolega szkolny, czy co?
[ rzekl po chwili:

goscia.
to mnie nie mozesz, ko-

— Ale z kimze nareszcie mam za-
szczyt?
Jestem Hieronim Budzisz.
— Biidzisz?!

+ A tak, kochany. Z linii litewskiej,
syn takze Hieronima, wnuk Michata. Wypa-
dasz mnie stryjecznym wnukiem.

Teraz dopiero pan Apolinary roztajat
i postapit zwawo ku krewnemu, natezajac
instynktowo mieénie, aby sprosta¢ usciskom
olbrzyma. Ale stryjeczny dziad objat le-
kuchno wnuka i przychylil delikatnie szorstka
twarz do pocalunku.

Apolinary usadowit Hieronima na fotelu.
Dwa dojrzale owoce szczepu Budziszéw
herbu Paparona ogladaly si¢ nawzajem, ra-
dujac oczy rozdwojonym z jednego pnia roz-
kwitem.

To mieszkasz,
w Wyszonach?
— W Wiszunach — poprawit Hieronim.
— A dzieci juz doroste?
Jedng mam corke,
dwadziescia.

dobrodzieju  mgj,

Aldone.  Lat

Na progu ukazat si¢ mezczyzna starszy...

— A ja jednego syna.

— Wiem, Jan jemu na imig¢; w szko-
fach jeszcze.

— A tak, dobrodzieju moj. Widze, ze
interesujg cie losy naszej rodziny. Ale ma-
to juz nas, Budziszow-Paparonéw, na daw-
nym obszarze Rzeczypospolitej!

— Malo nie malo. Na Litwie samej sg
jeszcze dwa domy, oprécz mojego.

Pan Apolinary potakiwal w milczeniu,
nie bedac zupetnie pewny imion Budziszow
litewskich, odtaczonych jeszcze w koficu
XVIl-go wieku od pnia koronnego. Pan
Hieronim wyliczyl powoli, sumiennie wszyst-
kich przedstawicieli swego nazwiska, na ku-
li ziemskiej istniejacych, z krétka o kazdym
wiadomogcia historyczng. O Apolinarym byt
tak dobrze powiadomiony, az zawstydzit krew-
nego, ktéry nie mégl mu wyptaci¢ si¢ wza-
jemnoscia. ;

— Alez jestes prawdziwym skarbni-
kiem pamiatek naszych, Hieronimie dobro-
dzieju!

— Wiele ja tobie jeszcze pamiatek po-
kaze, bracie Apolinary.

— A to jakich?

— Obaczysz, gdy przyjedziesz do Wi-
szun.

— Radbym serdecznie, dobrodzieju ko-
chany, nie wiem tylko, czy mi moje zajg-
cia pozwola.

K. GORSKI

Zastrzega si¢ prawo przedruku.

— Toz bylby grzech, gdy-
by§ nas nie odwiedzil. Zajecia
masz tutaj? wszak prawda?

— Ma sie rozumieé. Przyje-
chatem do was, na Litwe, aby si¢
z wami porozumie¢ i naradzi¢
o przysztosci. Czekam na pare
os6b w Wilnie. ]

Hieronim kiwnal glowa tagod-
nie i oczy odwrdcit obojetnie, jak-
by na znak, ze dopytywaé sie nie
chce. Ale Apolinary intuicyjnie doj-
rzal w litewskim pobratymcu Zré-
dlo powiadomiefi pewnych, wcale
nie w rodzaju Fedkowiczowskich.
Pospieszyt je wyzyskaé:

— Czekam gitéwnie na Eu-
stachego Chmare. Przecie to jeden
z mnajruchliwszych u was ludzi?

— Wiadomo.

— 1 ma wielki
sprawy krajowe?

— Wiadomo.

— Co$ nie chcesz, Hieroni-
mie dobrodzieju, udzieli¢ mi swej
opinii o Chmarze?

— Skoro sam wiesz, kocha-
ny, tak c6z ja powiem? A chcesz
jego spotkaé, wszak on u siebie
w Rarogach, o trzy mile od
Wiszun.

— Doprawdy? To moze i
wiesz, czy tam ma pozosta¢, czy
wybiera si¢ do Wilna?

— Teraz on tam, bow przy-
sztym tygodniu nasz zjazd rolniczy u niego.

— A c6z mi Fedkowicz prawil, ze
Chmare sprowadzi jutro depesza do Wilna?

— Fedkowicz Litawor?

— Abha.

— Pan Litawor moze si¢ omylil. Ja
wiem, bo przedwczoraj widziatem Chmare.

— To cenna dla mnie nowina. | zjazd
ziemianski radbym bardzo zobaczyd.

— Przyjedz do Wilna, to i razem po-
jedziem do Rarogow.

— To si¢ sktada wybornie, Hieronimie
dobrodzieju.

W tej chwili zapukano do drzwi ener-
gicznie, i po zwyklem ,prosze” wszedl do
pokoju piekny mezczyzna, jasniejacy mloda
sifg.

wplyw na

— Kazik!—zawotat pan Apolinary z ak-
centem niemal rodzicielskim i ucatowal sy-
na przyjaciela w aksamitne, krétko strzyzo-
ne wilosy, podczas, gdy Rokszycki schylit sie
do jego ramienia.

Zapoznal nastepnie Kazimierza z Hie-
ronimem. Litwin przywital sie uprzejmie,ale
w milczeniu i nie okazujac pozornie checi
blizszego poznania nowego goscia z Koro-
ny. Przeciwnie Rokszycki z otwarta cieka-
woscig przygladal sie niepospelitemu oka-
zowi litewskich Budziszéw. 1 Apolinary nie
mégt powstrzyma¢ swej serdecznej wy-
mowy:

— Trafiasz, Kaziu, na uroczysto$¢ fa-
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milijng skojarzenia dwoch nie znajacych sie
dotad przedstawicieli naszego rodu. Brat Hie-
ronim poteznie przedstawia gataz litewska, co?

Kazimierz uklonit sie powtérnie z uprzej-
mym usmiechem, a Hieronim rzekl zwawiej,
niz dotad:

— A toz panowie raczej jestescie 0so-
bliwosciami na Litwie. My tu wszyscy je-
dnakowi.

— Skoro tak, to gérg Litwa! —zawotat
pan Apolinary i ponownie usciskal krewnego.

— Czy zastalem jeszcze w Wilnie pa-
na Fedkowicza, o ktérym mi wuj donidst?—
zapytal Kazimierz Apolinarego.

— Jest. Wczoraj jeszcze naktad! mi
w uszy tyle Inu, zem ledwie nie ogluchl.

— Zajmujg go gléwnie przerébki Inu,
o ile zrozumialem z depeszy?

— Len wogdle, dobrodzieju mdj. Hi-
storya Inu, przyszto$¢ Inu, uprawa, zastoso-
wania...

— Wiec i uprawa?

— Naturalnie. Tylko mi si¢ zdaje, ze
on sam Inu nie produkuje. Czy ma posia-
dtos¢ ziemska? Wiesz moze, panie Hiero-
nimie?

— Nie ma.

— To szkoda — rzekl Kazimierz ja
chcialbym takze obejrze¢ najlepsze pola Inu,
zbiory, moczenie, mendlenie. Zajmuje mnie,
oprécz wyrobéw ze Inu, takze sama roslina
i wldkno.

— Tedy trzeba panu
strony, gdzi: krélestwo Inu.

— To jest dokad, jezeli wolno spytac?

— Ot, choéby do Wiszua.

Pan Apolinary zawolal rozpromieniony:

— A to widocznie opatrznosciowe
spotkanie!  Przyjezdza nas tu dwdch na
Litwe z rozmaitymi zamiarami, szukamy
wiatru w polu, dobrodzieju méj, a to, czego
szukamy, lezy zebrane 'w jego siedzibie,
w Wiszunach! Ja tam jadg, Kaziu.

— Przyjedicie panowie obaj— odezwat
si¢ Hieronim.

Rokszycki odpowiedzial ceremonialnie:

— Poczytatbym sobie za zaszczyt po-
zna¢ panska siedzibe.

— To pan i poznaj. U nas bez fana-
beryi, panie laskawy, obyczaj stary..

— Przyjmujemy zaproszenie obaj—rzek!
$piesznie pan Apolinary. Kazimierz to syn
przyjaciela, sam przyjaciel i najlepsza krew
nasza.

— Ja nie watpie, kochany. Nazwisko
znam zksigg, a osobg rad jestem poznac.

Po ustaleniu koneksyi, komitywy i za-
miaréw urosto wzajemne zadowolenie. W Hie-
ronimie mozna je byto zauwazy¢ po Kkrot-
kiem pociaganiu nosem i niktych przebly-
skach u$miechu. Dwaj za§ koroniasze coraz
radosniej stwierdzali, ze losy ich wyprawy
na Litwe skupiaja sie okolo osoby i siedzi-
by Hieronima Budzisza. W ciagu rozmowy
coraz nowe czyniono odkrycia.

~— To moéwisz, bracie dobrodzieju, ze
ruch litewski trzeba takze zobaczy¢ tam, gdzie
czyni najwigksze postepy, okoto Wiszun?

— Ja moéwie, ze mieszkamy posrod
ludu czysto litewskiego.

— Wiec gdzie najwiecej ludu litew-
skiego, tam i najgoretszy ruch by¢ musi?

jecha¢ w nasze

— Lud jest, ale ruchu
byto. Ot, jaka sztuka.

— Wiec pan jest zdania—odezwal sig

to jakby nie

Kazimierz—ze ruch mtodo-litewski jest wy-
wolany sztucznie?
— Wieleby o tem gadaé.  Obaczycie

na miejscu. A

wie moja cérka.
Zajmuje sie ludem?

— My zawsze z ludem.
domo, mtodzi po swojemu...

— Panne Aldone zostawites w Wiszu-

juz najlepiej to wam opo-

Tylko, wia-

nach?

— Jest ze mng w Wilnie.
miescie i robi pokupki.

— A tozbysmy pomoglil—zawolal we-
solo Apolinary, podczas gdy Kazimierz wstal
z krzesta i spojrzal przez okno, aby ukry¢
napad $miechu.

— Jej pomagac nie trzeba; umie sobie
radzi¢. Wrécei do domu, gdy skonczy... ,za-
kupy” — odrzekl uwazny Litwin, wyciagajac
z kamizelki zegarek.

— A gdzie mieszkacie?

— W jednym z wami hotelu.

— Oddawna?!

— Od wczoraj, kochany. My tu, Bu-
dziszowie, zawsze stajemy kwatera. Sluzba
powiedziata wczoraj, ze jest w hotelu Bu-
dzisz Apolinary, tak ja przyszedlem dzisiaj
poznajomi¢ sig.

— Blogostawiony wypadek, panie Hie-
ronimie! Mozemy wszyscy razem spotkac sie
na kolacyi?

— Wiadomo,
razem.

Rozstano si¢ na pare godzin. Po wyj-
$ciu Hieronima Kazimierz pozostal w poko-
ju Apolinarego.

— A co?—rzekl pan Apolinary — jakze
ci sig¢ podoba pobratymiec?

— Pyszny Litwin, wuju, i moze rozu-
mniejszy, niz si¢ zrazu wydaje.

— Moze byé¢. U nas, Budziszéw, ro-
zum zwykle bardziej w glebi lezy, niz po
wierzchu, dobrodzieju moj.

— Alez tamten wcale do wuja
dobny.

— Prawda, ze to juz okolo trzech wie-
kéw... Zawsze jednak pozostal w nas ja-
ki typ wspdélny, familijny, co?

Stali we $rodku pokoju, wiec pan Apo-
linary zwrdcit si¢ do lustra, zawieszonego
nad komoda, i pociagnal za soba Kazimie-
rza. Wydat pier§ i spojrzal na swoéj kon-
terfekt wprost, okazaly i zamaszysty. Potem
odwrécil sie troche bokiem, przyczem za-
jagniat w lustrze fragment sporej lysiny.

— Tak, obaj juz postarzeliSmy.

Gdy to moéwil, stosujac uwage do Hie-
ronima, spojrzal na sasiadujace w lustrze
odbicie postaci Kazimierza Rokszyckiego.
Ten stat z rekoma w kieszeniach spodni,
prosty, jak trzcina, wyzszy o pol glowy,
a na czerwonych ustach, wsréd lekkiego,
jedwabnego zarostu igral mu u$miech po-
godnie wyzywajacy.

_ Nie placz mi si¢ tutaj, smyku!
zawolat Budzisz, dajac przyjaznego sztur-
chaica w bok Rokszyckiemu.

Kazimierz przegial si¢ i odskoczyl ela-
stycznie.

Chodzi po

wieczerz¢ mozna zjesé

niepo-

— Porownywatem, o ile
do tego litewskiego smoka.
Wuj jest duzo misterniejszego
glada mlodziej i tak co$, cos...

— No, no! dosy¢! schowaj swoje kom-
plimenty. A teraz ruszaj sobie, gdzie chcesz,
aja sie zdrzemng, aby Swieze] wygladaé przy
kolacyi. Bedziemy z damg, pamietasz?

Wieczorem, w osobnym pokoju restau-

wuj podobny
Ani troche.
rysunku, wy-

racyi, siedzieli juz pospolu dwaj Budziszo-
wie, po wodce przegryzajac litewska, sma-
kowita, pachnacy jalowcem wedling, gdy

weszli razem Kazimierz z Aldona, widocznie
zaznajomieni: za drzwiami slycha¢ juz bylo
ich zmieszane glosy. Tu po raz pierwszy
ujrzat kuzynke pan Apolinary.

Wzrostem tylko wysokim i
postaci przypominala ojca;
byta zgrabnie ograniczona przez rozkwit
pierwszej mlodosci. Rysy twarzy miala do
ojcowskich niepodobne, ozywione iprzyjemne;
usta $ciagala w rozowy, ruchliwy ryjek mig-
dzy faldkami dowcipnego usmiechu; a gdy
ryjek ruszal si¢ i moéwit Spiewnie, oczy do-
Spiewywaly akompaniament, oczy wecale za-
lotne, otoczone chmurka.

— Juz weczoraj widziatam kuzyna, gdy
wychodzit z ksiegarni—rzekla rezolutnie, po-
mijajac formulte przedstawienia, i wyciagnela
dton do Apolinarego.

Powstal zwawo z krzesta pan Apoli-
nary, przetarl wasy i ujal w obie dlonie po-
dana reke:

— Widzialem, widzialem i ja, ale czyz
sie moglem spodziewaé, ze ta piekna panna
jest moja... synowica?!

— Ona tobie wypada ciotka, Apolina-
ry—odezwal sie Hieronim.

— A niech-ze cioci
ucatuje!

Przystapit zapalczywie do tego aktu
uszanowania, az Aldona zarumienita sig, co-
fajac bezskutecznie rek¢ z pobratymczych
kleszczow.

Ale odzyskata niebawem swobodng
pewnos$¢ siebie, zwlaszcza w rozmowie z oj-
cem i z tak zwanym ,kuzynem” Apoli-
narym.

7’ Do Rokszyckiego zwracata sie sztyw-
niej, z zaakcentowang godnoscia, niby obra-
zona. Nie bylo za co: Kazimierz, spotkawszy
ia przed godzing na kurytarzu z ojcem,
przedstawil sie, a teraz wskazal jej uprzej-
mie droge do pokoju, gdzie oczekiwala star-
szyzna. Ale panna Budziszéwna znajdowata
si¢ w tej fazie zycia, gdy, przed rzuceniem
si¢ w objecia wybranego mezczyzny, daje si¢
pozna¢ kazdemu mozliwemu kandydatowi
swa wartos¢ i wyjatkowosé. Im Dbardziej
Kazimierz byl podobny do idealnego wybran-
ca, tem bardziej Aldona, jedynaczka z za-

bujnoscia
ale bujnos$¢ ta

dobrodziki raczki

moznego domu, majaca rzekomo wybor
w kwiecie mltodzianéw z nad Wilii, zbroita
si¢ w godno$¢, zamiast we wdziek. Ze je-

dnak wdziek trzeba bylo okazaé¢ koniecznie
temu fadnemu (a zapewne zdradliwemu!) ko-
roniaszowi, Aldona kladta w swe slowa,
zwracane do ojca, rozne stodkie ponety, 0so-
ba zas pana Apolinarego zdawata si¢ przej-
mowaé sympatycznie. To wszystko, aby do-
wies¢ Kazimierzowi, jaka potrafi by¢ — dla

innych. (DCN)
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ARTUR CONAN DOYLE:

SREBRNE ZWIERCIADLO.

Poprostu reke ludzka, scisnieta i skrecona z bolu,
trzymajaca si¢ konwulsyjnie fatd sukni. Reszta
postaci, czolgajacej sie¢ po ziemi, tworzy tylko za-
rys niewyrazny. Ta tylko jej regka wyprezona ja-
$nieje na tle czarnem, pozwalajac domyslec¢ sie
przez chwyt rozpaczliwy, ze rozgrywa si¢ tam’ tra-
gedya straszna. Czlowiek ten musi byc przerazo-
ny, okropnie przerazony. Widze¢ to wyraznie. Co
przerazito go tak bardzo? Dlaczego uchwycil sig
sukni owej kobiety? Odpowiedzie¢ na to mogly-
by chyba postacie, poruszajace si¢ tam, w glebi
obrazu. Snadz stanowia niebezpieczenstwo tak dla
niej, jak i dla niego. Ogarnglo mnie zaciekawie-
nie. Zapomnialem zupelnie o nerwach i wpatry-
walem sie, wpatrywatem w obraz, jak w sce-
ne teatralna. Mgta atoli rzed!a coraz bardziej, i zwier-
ciadto stato sie znow czyste.

Dnia 14 stycenia. Lekarz rozkazal mi dzien
odpoczynku. Moge pozwoli¢ sobie na to, gdyz
praca moja posuneta si¢ juz dobrze naprzod.
Z godzing spedzitem przed zwierciadiem, ale bez
zadnego wyniku.
ramg¢ przy dobrem sSwietle i dojrzatem na niej
oprécz tajemniczego napisu ,Sanc. X. Pal” jesz-
cze kilka glosek czy tez znakow heraldycznych,
stabo widocznych na srebrze. Musza byc¢ bardzo
stare, gdyz zatarly sie¢ juz niemal zupelnie. Zda-
niem mojem, sa to trzy ostrza strzal: dwa u gory,
jedno u dotu.

Dnia 17 styéznia. Przez trzy noce nic mi
sie nie zdarzyto. Dzien odpoczynku zrobil swoje.
Trzy czwarte pracy juz skonczylem, ale musze
przysiedzie¢ fatdéw, gdyz prawnicy nalegaja o do-
wody. Otrzymaja ich dosy¢. Stwierdzitem oszu-
stwa w jakiej setce pozycyi. Falszywe rachunki,
falszywe bilanse, straty zapisane do dochodu, dy-
widendy, ptacone z kapitalu, pomijanie kosztow
eksploatacyi, manipulacye na drobne nawet kwoty
—tadna historyal :

Dnia 18 styeznia. Bol glowy, drgawki ner-
wowe, otumanienie, bicie w skroniach, slowem,
wszystkie objawy poprzednie. Lecz nie tyle mar-
twi mnie powrdt wizyi, ile to, ze ustana, zanim
dowiem sie wszystkiego.

Dzisiejszej jednak nocy dowiedzialem sig
wiecej. Cztowiek lezacy ukazal si¢ tak wyraznie,
jak kobieta, ktdrej sie uchwycit. Jest to mezczy-
zna niewielkiego wzrostu, smagly, o czarnej, ostro
zakoficzonej brodce. Ma na sobie kaftan luzny
adamaszkowy, przybrany futrem. W stroju jego
przewaza barwa czerwona. Jakie okropnie jest
przerazony! Zastania si¢, drzy, spoglada przez
rami¢. W drugiej rece trzyma sztylet niewielki,
ale zanadto przejal go lek i drzenie, aby uzyc
broni. Zaczynam tez widzie¢ postacie w glebi
obrazu. Twarze groZzne, brodate, gniewne wyla-
niaja si¢ z tumanu.
dzi straszny jest, chudy, jak szkielet, o policzkach
zapadtych i oczach osadzonych glteboko. On tak-
ze dzierzy sztylet w rece. Naprawo od kobiety
stoi mezczyzna wysoki, bardzo mtody, o wtosach
jasnych i twarzy ponurej. Pigkna pani spoglada
na niego wzrokiem btagalnym. To samo czyni
cztowiek, czolgajacy si¢ po ziemi. Mlodzieniec
ow zdaje sig by¢ sedzig ich losu. Cziek skurczo-
ny przyczolgat sie blizej i zaslania si¢ fatdami
spodnicy. Wysoki miodzieniec nachyla sig¢ i stara
odsuna¢ ja od niego ..

Oto wszystko, co ujrzatem, zanim obraz roz-
plynat sie¢ w zwierciadle.

To nie wytw6r wyobrazni! Jestem tego
pewien! Gdzies, kiedys scena ta musiata rozegrac
sie istotnie. Ale gdzie i kiedy?

Dnia 20 styeznia. Praca moja dobiega kon-

ca. Czuje natezenie mozgu, wysitek nieznosny,
ostrzegajacy mnie, ze cos musi rung¢. Zapraco-
walem sie do granic ostatecznych. Ale noc dzi-

siejsza bedzie juz ostatnia. Nie powstang z krze-
sta, dopoki nie skonczg ostatniej ksiegi, nie za-
stawig liczb ostatnich. Musze to zrobic¢ i zrobig!

Nastepnie obejrzatem uwaznie .

Jeden zwlaszcza z tych lu-

Dnia 7 lutego. Zrobitem! Boze drogi, co
za przejscial Nie wiem, czy bede¢ posiadat juz
dos¢ sity, aby zapisa¢ to wszystko. .

Przedewszystkiem, niech mi wolno bedzie
zaznaczyé, ze pisz¢ w prywatnej klinice d-ra Sin-
claira. W nocy z dnia 20 na 21 stycznia nerwy
moje rozprzegly sie ostatecznie, i ‘ocucitem sig
dopiero w trzy dni pdzniej w klinice. Moge jed-
nak odpoczywa¢ z sumieniem spokojnem, prace
bowiem ukoriczytem przed straceniem przytomno-
§ci.  Liczby, zestawione przeze mnie, znajdujg sig
w rekach adwokata. Polowanie skorczone.

A ‘teraz opowiem, co widzialem w zwiercia-
dle nocy owe;j. _

Jasniato ono, jak scena, na ktorej rozgrywa
sie¢ dramat. Mgly ani $ladu. . Ucisk nerwow mo-
ich wytworzyt  te jasno$¢ zadzi-
wiajaca. Kazdy ruch zarysowywat
sie tak wyraznie, jak na jawie.

Wysoki mlodzieniec trzymat
kobiete w ramionach swoich. Opie-
ra si¢ mu, podnoszac do niego
wzrok blagalny. Postacie z glebi
obrazu odciagnely cztowieka, czol-
gajacego sie po ziemi. Bylo ich
dwanascie. Ludzie groZni, brodaci.
Otoczyli go kotem i razili sztyleta-
mi. Rece ich podnosity si¢ i spa-

daty. Z cztowieka mordowanego
krew nie ciekla, lecz wprost try-
skala. Czerwony kaftan jego byt

caty niazbroczony. Mordowany rzu-
cal sie to w te, to w owa stro-
n¢, purpurg okryty na czerwieni, jak
Sliwka przedojrzata. A oni uderzali

go, uderzali, i strumienie krwi try-
skaly z niego. Widok okropny, prze-
razajacy! Tak razac i kopigc, po-

suwali go ku drzwiom. Kobieta
spogladata na razonego przez ra-
mie, a usta jej chwytatly chciwie

powietrze. Nie styszatem nic, ale
wiedziatem, ze krzyczy. 1 nagle
uczutem, ze kreci sie caly pokdj,

ze podtoga z pod ndég mi si¢ usu-
wa... Padlem bez przytomnosci przed
srebrnem zwierciadiem.

Dnia 9 lutego. Dzi$ dopiero
opowiedziatem d-rowi Sinclairowi
przej$cia nocy owej. Przedtem nie
pozwolit mi wspomina¢ otem. Opo-
wiadania mego stuchat z zacieka-
wieniem wielkiem.

— Czy nie przypomina pan
sobie — rzekt w koncu, spogladajac
na mnie podejrzliwie — zdarzenia
podobnego, bardzo znanego z dziejéw naszych?

Upewnitem. go, Ze dzieje znam bardzo malo.

— I nie wie pan, skad zwierciadlo to pocho-
dzi i do kogo nalezato?

— Czyzby doktér to wiedzial?—zawotatem,
widzgc, ze mowi tak, jakby sie tego domyslal.

— Nie do uwierzenial—szepnat zamyslony—
ale jakze inaczej to wyttomaczyc¢? Sceny, opisane
przedtem przez pana, naprowadzitly mnie juz na to
przypuszczenie, obecnie zas widzg, ze cata ta spra-
wa wykracza poza zwykly zbieg okolicznosci.
Wieczorem przyniose panu kilka notatek.

Przybyt istotnie, przynoszac kilka tomow za-
techtych, ktére potozyl na té6zku mojem.

— Przejrzysz je pan—rzekl—gdy zechcesz.
Przekonasz si¢ z nich, ze§ widzial zamordowanie
Rizzia przez szlachte szkocka, w obecnosci krélo-
wej Maryi. Zdarzytlo si¢ to w marcu 1556 r.
Opis postaci kobiecej, ktéras pan widziat w zwier-
ciadle, jest nadzwyczaj doktadny. To czoto wy-
sokie i powieki cigzkie przy pigknosci wielkiej
trudno zastosowa¢ do innej kobiety. Wysoki mio-
dzieniec to matzonek jej, Darnley. Rizzio, jak
opiewa kronika owczesna, mial w dniu tym na so-
bie kaftan luzny z adamaszku, podbitego futrem,
i spodnie obciste z aksamitu ciemno-czerwonego.
Ow maz za$ chudy o policzkach zapadtych to
Ruthven, ktéry wilasnie byt powstat z toza choro-

by. Stowem, kazdy szczegé! dramatu, widzianego
przez pana, jest prawdziwy.

— Dlaczego—zawolatem oszolomiony—ja je-
den z posréd ludzi wszystkich! A

— Poniewaz znajdowal si¢ pan w nastroju.
odpowiednim do odebrania wrazenia. Poniewaz
zdarzyto sie tak, ze wiasnie do pana nalezy zwier-
ciadto, ktére nastrgczyto panu to wrazenie. -

— Zwierciadto? Wigc doktor sadzi, ze jest
to zwierciadto krélowej Maryi? Ze stalo w poko-
ju, w ktorem dokonano morderstwa?

- — Przeswiadczony jestem, ze nalezalo do
Maryi. ' Zasiadata ona tez na tronie francuskim.
Wiasnos¢ jej zatem musiata by¢ oznaczona herba-
mi  krolewskimi, To, co§ pan wzial za trzy

Postacie z'gle‘;bi obrazu odciggnely cztowieka, czolgajacego si¢ po ziemi.

ostrza strzal, jest wlasciwie herbem francuskim,
przedstawiajacym trzy lilie.

— A napis: ,Sanc. X. Pal.”?

— Napis ten znaczy: ,Sanctae Crucis Pala-
tium”. Kto$ zaznaczyt na ramie zwierciadta, skad
ono pochodzi, a mianowicie z patacu sw. Krzyza.

— Holyrood!—zawolatem.

— Tak wilasnie. Zwierciadto - panskie po-
chodzi z Holyrood. Miate$ pan zdarzenie dziwne
i wyszedtes z niego cato. Spodziewam sig, zc
nie narazisz si¢ juz nigdy na co$ podobnego.

Przel. S. BARSZCZEWSKI.

B A
Szanownych prenumerato-
réw ,,Tygodnika lllustro-
wanego‘‘ prosimy o wnie-

sienie optaty na rok
biezacy.
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NADESLEANE.

= Lizistaw Zdanowicz

Krakow, ul. Stawkowska 3,

poleca w wielkim wyborze

Kufry, Neccesery, Plaidy.

FORTEPIANY, PIANINA, PIANOLE
ORGANY, MELODYKONY

GEBETHNER i WOLFF

Warszawa, Krak.-Przed. 17

J. MIEGZKOWSKI, Fotografia

Marszatkowska llI. Telefon 16.81.

BIELIZNA STOLOWA,
BIELIZNA DAMSHKAIMESKA,
TRYKOTAZE , KOLDRY, FIRANKI.

FINAL POJEDYNKU.
Doktor (ogladajac rannego).—Czte-
ry rany.. jedna $miertelna, lecz, na
szczescie, pozostate trzy nie zagrazaja
zyciu. Satirikon.

P

role..
daka,

NAJWIEKSZY SKLAD

WEASNE PRACOWNIE BIELIZNY- BLUZEK
SZLAFROKOW — KOLDER.

WYPRAWY
RUB. 100.

POMIEDZY AKTORAML
Zawsze sumiennie gratem kazda
. Jezeli potrzeba byto grac¢ faj-

stawatem sie nim  wistocie!

Watpisz?...

W to, nigdy!
Fliegende Blitter.

PPPPPPP

MASZYNY DO SZYCIA

KOMPANJI SINGER

SPRLEDAJA SIE
WYLACINIE W SKLEPACH WLASNYCH KOMPANJI

Wretata RATAMI

0D

WYSTRZEGAC SIE

KOMPANJA

SINGER

Maszyny
RECINE

w00

SKLEPY WE WSZYSTKICH

NASLADOWNICTW,

ZNAK BSKLEPOWY.

MIASTACH KROLESTWA.

DAMSKIE,
WYSYLKA
GOW BEZPLATNIE.

WyroBOW BiaLYCH

CALKOWITE
POCZAWSZY OD
PROB | KATALO-

Ksiegarnie Gebetfinera i Wolfa

Krak.-Przed. 15 Nowocsienna ¢
posrednicza

W prenumeracie pism

krajowych i zagranicznych

po cenach redakcyjnych.
Tow. Akc.

ow A Haberbusch i Schiele
poleca PIWO PILZENSKIE.

. Wyprzedajemy zdawnych zapasow

' .

5,000 gasiork. wina weg.
wytrawnego, §redniego lub stodkiego
po wyjakowej cenie rub. 1 kop. 20.
Dostawa 15 gasiorkow franko

Sktad Win i Koniaku

Braci KEMPNEROW
Diuga Nr 5. Telefonu Nr 772.

NADZWYCZAJNE
PREMIUM ==

Tygodnika lllustrowanego

Dla uprzystepnienia najszerszym warstwom
nabycia szeregu dziet wartosciowych, pidra
pierwszorzednych pisarzy polskich i ob-
cych, postanowili§my znizy¢ cene

12 tomdéw cennych
i zajmujacych

powiesci, nowel, poezyi i dramatéw tak,
aby nabycie ich bylo mozliwe dla wszyst-
kich.

Jakoz oznaczamy cene te na
'RUBLI 2, czyli zaledwie po zfo-
towce za duzy tom, zawiera-
jacy od 200—400 str. Scistego
druku.

| Na premium nadzwyczajne przeznaczyli-
. $Smy ksigzki nastepujace:
!

| K. Laskowski: ,,Melodye*, poezye.

'T. Jaroszyhski: ,,Miasto*, powiesé
|

wspotczesna.
). Stowacki: ,,Zawisza Czarny",
dramat.
A, Gruszecki: ,,Zwyciezcy*, powieié
‘ wspotczesna.

A. Krechowiecki: ,,Mrok‘, powics¢
historyczna.

M. Gorkij: ,,Dzieci stonca*, dramat.

| T. ]. Choinski: ,,R6zycki, powiesé
z dziejow poznanskiego.

K. Glinski: ,,Boruta‘, powies¢ histo-
ryczna.

F. Brodowski: ,,Chwile*, opowiada-

nia, nastroje, nowele.

Konar: ,,Panny*, powiesé wspolczesna.

Z. Sarnecki: ,,Szklana géra*, basn
sceniczna.

F. Morzycka: ,,Powrotne fale*, no-
wele.

Nazwiska wymienione moéwig same za
siebie, reklamowaé ich nie trzeba; jest to
naprawde jedyna sposobmo$¢ wzbogacenia
biblioteki domowej za bajecznie nizkg ce-

ne. (Przesytka 12 toméw rub. 1).

Uzyskalismy tez dla prenumeratorow 7y-
go(,lni/rr/ znaczne znizenie ceny wspaniale-
go, pomnikowego wydawnictwa:

MALARSTWO POLSKIE
W REPRODUKCYACH BARWNYCH
S. KULIKOWSKIEGO,

a mianowicie: zamiast 9 rubli za 6
zeszytow, prenumeratorzy nasi
ptaci¢ beda TYLKO RUBLI 6,
z przesytka rubli 7 kop. s5o.

Wydawnictwo to powinno si¢ znalezé
w kazdym domu polskim.

¥ W. CYBU

LSKI i S-ka =

Warszawa, Nowo Senatorska 7.
Wyroby Siodlarsko-Rymarskie i Sportowe.

Nagrodz. zlotym medalem na wyst.
przemyst.-zdrojowej w Ciechocinku

Pierwsza warsz. Fabryka styl. Meblitrzcinowych T, & W. KrakowWscy wowogaies 56 er”

rodzka 36. Tel. 36.83.

J. “7AI)INSKI MAGAZY" JUBILERSKI Krakowslc‘ile;—,nl‘rz’e;Zg:'i;#cie Mr 19
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Warszawa, Nlecata Nr 2 (rég wierzbowej)

Bracia Dsinscy

Gtowny sktad Krysztatéw czeskich fabryki Hr. Harracha ,Nowy-Svet” (Czechy)

z krysztatéw, porcelany, terrakoty i majoliki, niebywaty wybor serwiséw stotowych, porcelanowych, krajow., czeskich i francuskich »Llmoges'*

Ceny fabryczne.
polecaja wielki wybér
OSTATNICH NowoSclI

L L' LB k'  Magazyn i Fabryka Wyrob6éw Jubilerskich Tel. 75-12. | Wielki wybér brylantéw, r
o ‘plns 1 WIERZBOWA Nr 7 (plac Teatralny) w Warszawie, /| brnej w najnowszych fasonach. Srebro stotowe, gltadkiei stylowe. Firma egz. od 1875,

kolorowych kamieni i peretl oraz bizuteryi zlotej i sre-

KSIEGARNIA FR. RACZKOWSKIEGO W LUBLINIE, Krak.-Przedmiescie ‘36,
przeszta na wilasnos¢ GEBETHNERA i WOLFFA.

R T

DLA PRENUMERATOROW ,TYGODNIKA”

mamy na sktadzie

Atelier reparacyjne

WIERZBOWA Ne 6 (Hotel Angielski)

Oktadki ozdobne oo pérroczy ,Tycoonika«

po rub. 1, z przesylka i opakowaniem rub. 1.35.

piekne artystyczne teczki
do albumu ,DUCH REWOLUCYONISTA” A. Kaminskiego

po rub. 2, z przesytka i opakowaniem 2.60.

Do cyklu ,BOZY ROK” Piotra Stachiewicza

po rb. 150, z przesytka i opakowaniem rb. 2.

Owoc przeczyszczajacy
PRZECIW

0BSTRUKCYI

z Poznania.

PASTILLES

DE

TAMAR .

zef SUPPERT

LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRAKOW TELEFON 67

JULIUSZ SLOWACKI
PISMA

wydane za zycia i po S$mierci
autora,
w uktadzie Artura Cérskizgo

6 tom6w (przeszto 3 500 stron druku)
rub. 6, w opr. rub. 8.

Ukazg sie w poczatku Grudnia r. b.

Naktad G. GEBETHNERA i S-ki
w Krakowie.

ord. klin. szpitale

DP . l. WapiﬂSki $wigtego  Lazarz:

Nowosenatorska 10. Telefon 942. Choroby
skorne i wener. Do 12 rano i od 5—8 w

18Q0203020832800803002880
@ MILUJIACYM ZDROWIE! poleca:
Okulary i Binokle z najlepszemi
szktami, wzrok wzmacniajacemi po
tb. 1.20, Mikrofony dla gtuchych,
Oliwa usuwajaca szum uszny flakon
@ . 1.50, Bandaze elektryczns §
® usuwajg ruptur¢, nie kr¢pujg ruchéw
® od rb. 6, Przepaski hygieniczne é
§ Venus, Diana i poduszeczki dla dam
@ od rb. 1.50. Srodki hygieniczne dla pari
® i panow w dobrym gatunku. Cen-
® nik specyalny bezptatnie, wylacznie g
® w zaktadzie Michata Pik, War- &
@  szawa, ulica Miodowa Nr . §
o8

P.  Mieczystawowi  Sorokowskiemu
w  Ekaterynostawiv.  Artykut Panski
o zajsciu w bibliotece polskiej w Eka-
terynostawiu ma charakter zbyt osobi-
sty, bySmy mogli z niego bezposred-
nio skorzysta¢, chociaz wspotczujemy
serdecznie instytucyi polskiej na ob-
czyznie, ktorej wyrzadzono tak wielka
krzywde.

P. Feliksowi Gemb. Wiersz Panski

% &
TnoE SALON ,,ARS” ,Z ulicy” tchnie szlachetnoscia uczu¢
agoa 2 5 i $li, al d wzgledem literacki
SEAR - i mysli, ale po gle rackim
I H D | E H VE‘SE Krakow, uiloa Sw. Jana 1 (I pietro). nie stoi na wysokosci naszych wy-
'5§%N Nieustajgca wystawa dziet sztuki i sprze- | magan.
(i I I__ L 0 H %agg daz obrazdw najznakomitszych artystéw P. Trzeluch. Z wiersza do Konop-
(=% N N .
R gﬁ_g% polskich. Salon otwarty codziennie od 10 |nickiej nie skorzystamy z powodu nie
\o PARIS, 33, RUE DES ARCHIVES FE2 dp- ¥ 1700, Rede e dos¢ wyrobionej formy.
i ” ,W ¥ kl.d it B S P. 0. K. Krakdw. Melancholia je-
e wszystkich skiadach aptecznych 1 apiekach. sienna spoczeta—w koszu. Co to zna-
5 ENSIEEAEESIEI | - ocry pleszcza sie w siniacych lez
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